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KULTURA SLOVA - ROCNIK 48 - 2014
CISLO 6

Supis terminov z astronomie (pokracovanie)

Predchadzajuci supis terminov z astronémie bol publikovany v Kulture
slova, 2014, ro¢. 48, ¢. 2, s. 74 — 93, od autorov L. Hambalka, J. Kozu a E.
Pitticha. Supisy st vysledkom prace Terminologickej komisie Slovenskej
astronomickej spoloc¢nosti pri Slovenskej akadémii vied v zlozeni RNDr.
Eduard Pittich, DrSc. (predseda), RNDr. Stefan Gajdos, PhD., Mgr. Maria
Hajdukova ml., PhD., Mgr. Cubomir Hambéalek, RNDr. Drahomir Chochol,
DrSc., Mgr. Julius Koza, PhD., PaedDr. Matej Povazaj, CSc. Tento stpis
terminov autorsky pripravili . Hambalek a E. Pittich. Niektoré hesla uz
boli publikované v predchadzajicich stpisoch, v tomto stpise sa uvadzaju
ich upravené verzie.

Aegaeon
mesiac planéty Saturn

Aegir
mesiac planéty Saturn

Anthe
mesiac planéty Saturn

Aoede
mesiac planéty Jupiter
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Arche
mesiac planéty Jupiter

Arianespace
francuzska komercna organizacia na poskytovanie sluzieb spojenych
s vypustanim umelych kozmickych telies zalozena v roku 1980

Bebhionn
mesiac planéty Saturn

Bergelmir
mesiac planéty Saturn

Bestla
mesiac planéty Saturn

biasova snimka pozri Sumova snimka

Centre national d‘études spatiales pozri Narodné stredisko pre koz-
micky vyskum

Centre Spatial Guyanais pozri Guyanské stredisko pre vesmir

centroid
poloha maxima funkcie aproximujucej rozlozenie svetelného toku plos-
né¢ho zdroja

CNES pozri Narodné stredisko pre kozmicky vyskum
CSG pozri Guyanské stredisko pre vesmir

Carpo
mesiac planéty Jupiter

Cyllene
mesiac planéty Jupiter
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Dactyl
mesiac planétky Ida

derotator
optomechanicka sustava kompenzujuca stacanie obrazu v ohniskovej ro-
vine d’alekohl’adu s altazimutalnou montazou

dynamicka frikcia pozri dynamické trenie

dynamické trenie = dynamicka frikcia
prenos momentu hybnosti pohybujticeho sa telesa na okoliti hmotu

Dysnomia
mesiac trpasli¢ej planéty Eris

energia
miera schopnosti fyzikalnej sustavy konat’ pracu; jednotka Joule,

znacka J

Eugenia
planétka z pasma planétok

Eukelade
mesiac planéty Jupiter

exomesiac pozri extrasolarny mesiac

extrasolarny mesiac = exomesiac
mesiac extrasolarnej planéty

Farbauti
mesiac planéty Saturn

Fenrir
mesiac planéty Saturn
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Fornjot
mesiac planéty Saturn

fotocentrum
najjasnejsie miesto v obraze svetelného zdroja

Francisco = Francisko
mesiac planéty Uran

Greip
mesiac planéty Saturn

Guyanské stredisko pre vesmir = Centre Spatial Guyanais = Kourou
=CSG

kozmodrom Eur6pskej agentry pre vesmir, franctiizskeho Narodného
strediska pre kozmicky vyskum a komercénej organizacie Arianespace v re-
gione Kourou Franctizskej Guyany; pracuje od roku 1968; skratka CSG
(z angl. Centre Spatial Guyanais)

Halimede
mesiac planéty Neptun

Hati
mesiac planéty Saturn

Haumea
trpasli¢ia planéta, plutoid

Hegemone
mesiac planéty Jupiter

Helike
mesiac planéty Jupiter
Herse
mesiac planéty Jupiter
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Hi‘iaka
mesiac trpaslicej planéty Haumea

Hyrrokkin
mesiac planéty Saturn

Ida
planétka z pasma planétok

Jarnsaxa
mesiac planéty Saturn

Kallichore
mesiac planéty Jupiter

Kalliope
planétka z pasma planétok

Kari
mesiac planéty Saturn

Kerberos
mesiac trpaslicej planéty Pluto

kerrovska ¢ierna diera
elektricky neutralna rotujuca Cierna diera

kineticka energia
pohybova energia telesa

komenzurabilné drahy

drahy v probléme dvoch telies pohybujucich sa okolo spolo¢ného bary-
centra tak, ze doba obehu jedného z nich je celo¢iselnym nasobkom doby
obehu druh¢ho telesa
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kométa
malé teleso slnecnej sustavy, pri ktorom sa aspoil raz pozorovala koma
alebo chvost

kométa Curjumov-Gerasimenko = kométa Churyumov-Gerasimenko

kométa, ktori objavili ukrajinski astronomovia Klym I. Curjumov
a Svetlana I. Gerasimenko 9. septembra 1969 na Almaatskom observatoriu
v Kazachstane 50 cm Maksutovovym d’alekohladom; prva kométa, okolo
ktorej obieha od 11. augusta 2014 umela druzica, kozmicka lod’ Rosetta, a
na ktorej jadre 12. novembra 2014 pristal modul Philae

konzervativna sustava
sustava s konstantnou energiou, t. j. bez disipacie energii

Kore
mesiac planéty Jupiter

Kourou (vysl. kuru) pozri Guyanské stredisko pre vesmir

kozmodréom
miesto na vypustanie kozmickych rakiet, druzic a lodi

kupola
otvaracia strecha nad d’alekohl'adom zvyc¢ajne polgul'ovitého tvaru

Laneho-Emdenova rovnica
nelinedrna diferencialna rovnica druhého stupiia opisujuca struktiru po-

lytropnej hviezdy

Laomedeia
mesiac planéty Neptin

Linus
mesiac planétky Kalliope

326



Loge
mesiac planéty Saturn

Machov princip
princip vysvetlujici gravitaciu zotrvacnost'ou telesa

Machovo ¢&islo
pomer rychlosti telesa k rychlosti zvuku v danom prostredi

metalicka hviezda
hviezda s anomalne intenzivnymi spektralnymi ¢iarami kovov

Mneme
mesiac planéty Jupiter

modry Mesiac

Mesiac v splne, ktory je oproti zvycajnému poctu splnov v kalendarnej
Casti roka navyse, t. j. Stvrty spln v danom ro¢nom obdobi alebo druhy spln
v danom mesiaci

moment zotrvacnosti
veli¢ina charakterizujuca rozlozenie hmoty telesa vzhl'adom na jeho
vzdialenost’ od osi rotacie

Mossbauerov efekt
rezonancna absorpcia y-ziarenia v pevnom telese

nakloneny rotator
model hviezdy, v ktorom jej os rotacie a os magnetického pol'a nie su

totozné

Namaka
mesiac trpasli¢ej planéty Haumea
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Narodné stredisko pre kozmicky vyskum = Centre national d‘études
spatiales = CNES

franctizska agentira pre vesmir zalozena roku 1961; skratka CNES
(z franc. Centre national d‘études spatiales)

Neso
mesiac planéty Neptin

Penrosov proces
proces uniku energie z rotujucej ¢iernej diery

Penrosova teoréma
teoréma o kolapse objektu s polomerom mensim ako jeho gravitaény po-
lomer do singularity

Perdita
mesiac planéty Uran

Petit-Prince
mesiac planétky Eugenia

Philae
pristavaci modul kozmickej lode Rosetta, ktory 12. novembra 2014 pri-
stal na kométe Curjumov-Gerasimenko

Pluto
trpaslicia planéta z pdsma planétok; do roku 2006 zaradend medzi planéty

Poincarého teoréma
teoréma o rovnosti kinetickej energie hviezdnej ststavy a jej zaporne
vzatej gravitacnej energie

podkovovita draha
tvar drahy telesa v rotujicej suradnicovej sustave v reStringovanom

probléme troch telies, definovanej sprievodicom hmotnych telies
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potenciilna energia
polohova energia telesa v silovom poli

Psamathe
mesiac planéty Neptin

raw frame pozri surova snimka

Rosetta

kozmicka lod’ Eurdpskej agentlry pre vesmir vypustend 2. marca 2004
z kozmodrému Kourou ku kométe Curjumov-Gerasimenko; prva misia na
obeznej drahe okolo kométy vratane pristatia na nej a navratu na Zem

rotator
rotujlice teleso

Sao
mesiac planéty Neptin

Skoll
mesiac planéty Saturn

Styx
mesiac trpaslicej planéty Pluto

Supermesiac
Mesiac v supersplne

superspln
spln Mesiaca v Case, ked’ je Mesiac najblizSie k Zemi

surova snimka = raw frame

snimka zhotovena digitadlnou kamerou a nekorigovana o charakteristi-
ky obsiahnuté v Sumovej snimke, vyrovnavacej snimke a temnej snimke;
z angl. raw frame
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Surtur
mesiac planéty Saturn

Syzygy
konfiguracia troch nebeskych telies na priamke; z gréc. syzygos

Sumova snimka = biasova snimka
snimka zhotovena digitalnou kamerou pri nulovej expozicii obsahujuca
vycitavaci Sum elektroniky

Tarqeq
mesiac planéty Saturn

temna hmota
hypoteticka forma hmoty prejavujica sa gravitaciou

temna energia
hypoteticka energia posobiaca proti gravitacii

Thelxinoe
mesiac planéty Jupiter

viridlova teoréma

teoréma o dynamicky stabilnej sférickej sustave telies, ktorych celko-
va kineticka energia sa rovna polovici zaporne vzatej celkovej gravitacnej
energie

KS
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Z HISTORICKEJ LEXIKY

Z lexiky stredovekej slovenciny
s vykladmi nazvov obci a miest (48)

RUDOLF KRAJCOVIC T

Plave¢, miestny nazov v privl. tvare, nazov utvoreny od korena plav-
v etn. mene Plavec, ¢len straznej posadky turkotatarskeho kmena nazyva-
ného Plavci (rus. Polovci, viac v hesle Plavci), s privl. prip. -e¢ (z psl. -v¢jb
po zmene prvého » na e, zaniku konc. » a zmene ¢j na ¢); v sloven. dnes
tvorbou su blizke adj. mravci, vrabci od slov mravec, vrabec (k tvorbe na-
zvu blizke su Ces. nazvy Budec, Budceves, Sm. Vd. OC 52, blizke su aj
pol. nazvy Wilcze, Wilczegory, Koz. Bad. 11. 66 a i.); p. hesla Plavci, plavy.
— Palowcha 1287, Plauch 1289, Plaucha 1322, Plawecz 1773, Plavec 1920,
Plavec nad Popradom 1927, Plavec 1948, dnes Plavec, obv. Stara Cubovna;
nazov motivovany straznou zakladnou Plavcov, ktori boli povereni uhor-
skym kral'ovskym dvorom strazit’ priechod na ceste do Pol'ska; podla hist.
dokl. obec v stredoveku mohla mat’ okrem nazvu v tvare mask. Plavec aj
nazov v tvare fem. Plavéa (porov. zaznamy Plauch 1289, Plaucha 1322);
v 2. pol. 13. stor. pri zakladni straznej posadky Plavcov vznikla pevnost
(VSO 1I. 394) zrejme s ciel'om posilnit’ strazenie strategickej cesty smeruju-
cej do Pol'ska; hradnu pevnost’ nazvali podl'a straznej posadky Plavec, ktory
sa uz v stredoveku ustalil aj ako nazov susednej obce Plavec. Forma nazvu
v tvare sg. poskytuje moznost’ uvazovat aj o tom, ¢i ndzov nevznikol podl'a
symbolického mena vodcu straznej posadky Plavcov v podobe sg. Plavec,
z neho nélezitymi zmenami (p. predtym) bola by vznikla v tvare sg. podoba
Plavec, ktora sa v stredoveku ustalila ako nazov obce 1 hradu; ide o ivahu
hypoteticku, no celkom ju nemozno vylucit'.

plavit’, verb. nieco dopravovat’ po vodnom toku, v sloven. i plavit’ sa vo
vyzname ,,plavat’ po vode na plavidle®, sloveso hist. dolozené v 18. stor.,
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HSSJ III. 543 (Ces. plaviti, pol’. plawi¢ atd’.), v sloven. je znamy aj miestny
nazov utvoreny zo slovesa plavit vo forme Plavisko, cit. HSSJ II1. (k nazvu
porov. pol’. nazov Plawisko, Koz. Bad. 11. 162 ); p. hesla plavnica, plavny.
plavnica, f. topon. apel. Usek vodného toku, ktorym sa splavovalo najmé
drevo, brvna, pripad. iné objekty; apel. zlozené z kmena plavn- (ako v slove
splavny) a prip. priestoru -(n)ica (ako v slovach pivnica, ornica) alebo prip.
zdrob. -ica (ako v slovach stolica, izbica), k nazvu tvorbou blizky ces. na-
zov samoty Plavnice (uvadza sa v TSC v hesle Ujezd Kamenny na s. 869);
p. hesla plavit, plavny. — Plavnich 1325, Noua plaunych 1366, Plavnicha
1427, Plawnicza 1773, Plavnica 1927, dnes Plavnica, obv. Stara Cubovna;
nazov obce motivovany usekom vodného toku, ktorym sa v stredoveku pla-
vili brvna po jednom alebo v spojeni v podobe plte, brvna upravené z kme-
nov stromov ziskanych vyrubom okolitého lesa; vyklad ma oporu v skutoc-
nosti, zZe obec zalozili v oblasti, kde sa v stredoveku vyrubovali rozsiahle
lesy; svedectvo o tom podavaju skuto¢nosti, ze obyvatelia okolitych obci
pracovali v lesoch (napr. v obciach Hromog, Orlov, Andrejova, Udol a i.),
pri niektorych blizkych obciach boli pily (napr. pri obciach Cubotin, Cirg),
d’alej o vyrube lesov v okoli svedectvo podavaji hist. zdznamy ndzvov obci
s mad’ar. apel. vdgds ribanisko (napr. zdznam nazvu blizkej obce Durkova
z 1. 1427 ma podobu Gewrkuagasa) a pod., svedectvo o velkovyrube lesov,
no najma o vypal'ovani rubanisk poddva madar. ndzov Kormos susednej obce
Hromos (Gromos 1600) utvoreny od madar. adj. kormos vo vyzname ,,sa-
dzami pokryty, zaspineny*, mad’ar. nazov iste motivovany vac¢sim priesto-
rom pokrytym sadzami naviatymi vetrom z vypalenych ribanisk v okoli;
napokon o priestore pokrytom sadzami v SirSom okoli obce Plavnica poda-
vaju svedectvo aj najstarSie zaznamy ned’alekej obce Sambron, v madar.
Feketekut (Fekethekuth 1411), v nem. Schwarzbronn (Swarczbron 1470),
v preklade oboch zaznamov ,,Cierna studna®, pripad. ,,éierny pramen®, ¢ize
pramefi vodného toku rovnakého nazvu ako dnes obec Sambron; T'ud. na-
zov obce Sanbron (1920) naznaduje, Ze vznikol z nem. novsieho nazvu obce
Schonbrunn (v prekl. ,,pekna studia, pekny pramei‘), zrejme pren. vodné
priehlbiny uZ nie zne&istené a &isty aj vodny tok, dnes Sambron (iste z l'ud.
Sanbron asimil. kons. -nb- na -mb-), nazov podl'a novsicho nazvu obce
Sambron, ktory mal rovnaky vyvin; k jeho dnesnej forme treba pripome-
nut, ze sotva mohol vzniknat' z nem. apel. Scham- vo vyzname ,,hanblivost’,
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dievcensky stud, hanba* (p. NSS, 2. vyd. 579) vzhl'adom na jeho nadmieru
expr. vyznam; ndzov Plavnica sa v pdvod. podobe zachoval dodnes.

Vzhl'adom na polohu obce v blizkosti obce i hradu Plavec sa niekedy
predpoklada, ze motivaciou vzniku nazvu Plavnica bol nazov ned’alekého
hradu Plavec (k tomu Var. ZOSS 176); nemozno to celkom vylucit, mohlo sa
tak stat’ v l'ud. prostredi alebo uradne v domnienke, zZe nazov Plavec vznikol
od korena plav- v slovese plavat’, v hesle sa dava prednost’ vykladu nezavis-
1€ého od vykladu blizkeho nazvu Plavec s prihliadnutim na zdokumentovany
velkovyrub lesa v blizkom i vzdialenom okoli obce Plavnica, z ktorého zis-
kana drevina po tprave bola vhodna na dopravu plavbou po hladine vodné-
ho toku v blizkosti obce smerujiiceho do rieky Poprad.

plavny, adj. vhodny na splavovanie dreva, brvien, plavidiel z dreva
a pod., v sloven. dnes blizke splavny, adj. plavny dolozené v 17. stor., HSSJ
II1. 544; p. hesla plavit, plavnica.

plavy, adj. svetlohnedy, svetlozlty, dnes v sloven. i v sloven. nare¢. plavy
s podobnym vyznamom, adj. dolozené v 16. stor. HSSJ II1. 544 (Ces. plavy,
pol’. pfowy, srb., chorv. plav, rus. polovyj atd.); p. hesla Plavci, Plavec.

plech, m., plecha, f neporastené, holé¢ miesto v lese alebo v poli medzi
obilnym porastom, apel. plech, plecha v uvedenom vyzname zname v sloven.
nareciach, SSN I1. 826; p. hesla plechota, ples, plesivec, plesovec, plesivy.

plechota, f., topon. apel. miesto bez porastu v lese, v obili na poli a pod.,
apel. od plech vo vyzname ,neporastend hola plocha v lese, v poli medzi
obilninou®, prip. -ota (ako v apel. s blizkym vyznamom pustota, holota);
p. heslo plech. — Pellechte 1332, Pelezte 1342, Pelechte 1447, Plehoczicze
1773, Plechocyce, Plechotice 1808, Plechotice 1927, dnes Plechotice, obv.
TrebiSov; ndzov motivovany neporastenymi, holymi miestami v lesoch
v niz8ich pahorkatinach v blizkosti obce v Case jej zaloZenia a jej raného
rozvoja; realnost’ vykladu zvysSuje skutocnost, ze v stredoveku pahorkatin-
ny chotar obce (s n. v. 130 — 189 m) pokryvali lesy, dnes je chotar obce od-
lesneny (VSO II. 395); najstarSie zdznamy st pomad’aréené vyrovnavanim
slabik (porov. zaznamy Pellechte z 1. 1332, Pelechte z r. 1447, dnes mad’ar.
Pelejte); neskor k hist. nazvu Plechota pribudla topon. prip. pl. -ice a v I'ud.
prostredi z nového nazvu Plechotice po asibilacii £ na ¢, z neho ¢ (k tomu Kr.
VSJD 67 n) vznikla 'ud. podoba nazvu Plechocice (porov. dokl. Plehoczicze
1773), z neho po uprave vznikla dnesna podoba nazvu Plechotice.
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ples$, m. neporasteny priestor uprostred lesa, pripad. v poli uprostred obil-
nin, v tomto vyzname je apel. ple§ zname v sloven. ndre¢iach, SSN II. 829,
dolozené je v 18. stor., HSSJ I1I. 548, tu je aj topon. dokl. z r. 1222 z Hontu
ad montem Plesca (apel. ples vo vyzname ,,holé miesto medzi lesnym alebo
pol'nym porastom® ako pévodny vyznam apel. ples uvadza Mch. 459, pocet-
né nazvy vrchov a lesov Ples v madar. stoliciach v podobe Pilis uvadza sa
v St. STII. 152 n, k tomu aj Sm. Vd. 507); p. hesla plesivec, plesovec, plesivy.
— Pelys 1246, Pilis 1319, Piliss 1773, Pilis 1920, Ples 1927, dnes Ples, obv.
Lucenec; nazov motivovany neporastenymi, holymi miestami uprostred lesa
alebo uprostred uZzitkovych rastlin v poli ned’aleko zalozenej obce; vyklad
potvrdzuje raz pahorkatinného chotara (s n. v. 202 — 381 m), v ktorom su
miesta nestvislych dubovo-hrabovych a agatovych porastov (VSO II. 395),
¢ize holé, travnaté miesta medzi zalesnenymi plochami; starSie zdznamy su
pomadarcené (porov. Pelys v 1. 1246, Pilis v r. 1319, k tomu cit. St. SJ IL.);
po uprave mad’ar. nazvu Pilis (1920) do podoby hist. sloven. nazvu Ples sa
nazov v tejto podobe v sloven. prostredi zauzival.

pleSivec, m., topon. apel. stromami neporastena obycajne travnatd plocha
v lese alebo uprostred hosp. rastlin v poli a pod., apel. utvorené¢ od korena
adj. plesiv- (p. heslo plesivy) prip. -(iv)-ec (ako v slovach plesnivec, kostli-
vec), v sloven. dnes plesivec s expr. vyznamom ,,plesaty ¢lovek™ i, lie¢iva
rastlina®, SSJ III. 89, podobne v narec., apel. plesivec v spomenutom expr.
vyzname dolozené v 18. stor., HSSJ III. 548 (k nazvu Ces. nazov Plesivec
s vykladom ,,miesto bez porastu®, tak v Sm. OC 317); p. hesla ples, plesivy.
— Plesuck 1243, Plesouch 1317, Plesewch, Pleusich 1337, Plessuwcze 1773,
Plessowce 1786, Plessiwec 1808, dnes Plesivec, obv. Roznava; ndzov moti-
vovany viac¢Sou plochou bez uzitkového porastu v blizkosti zaloZenej obce,
vyklad potvrdzuje nazov Casti obce Planina, ako aj nazvy chotara Plesovska
planina a Silicka planina (VSO 11. 395); zdznamy Plesouch (1317), Pleusich
(1337), ktoré¢ mozno citat’ Plesovec a PleSivec, naznacuju, ze v stredoveku
mohol mat’ nazov obce dve podoby Plesovec i Plesivec, napokon poukazuju
na to aj novsie zaznamy v prepise Plesovce (Plessowce 1786) a Plesivec
(Plessiwec 1808), z nich sa ustalil nazov Plesivec.

pleSivy, -4, -é, adj. holohlavy ¢lovek s uplne alebo scasti vypadanymi
vlasmi, prenes. priestor v teréne bez porastu, holy, adj. v uvedenom pren.
vyzname zname v sloven., SSJ III. 89, v narec. len vo vyzname ,,Clovek bez
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vlasov, lysy®“, SSN II. 829 n (k ndzvu pol. nazov Pleszew, Koz. Bad. II.
161); p. hesla ples, plesivec.

pleSovec, m., topon. apel., pleSovica, f. neporastena, hola plocha v zalesne-
nom priestore alebo medzi uzitkovymi rastlinami obycajne zarastena travou,
od korena ples-, plesov- prip. priestoru -ovec (ako v slove /adovec, v nazvoch
Jelsovec, Tisovec), pripad. prip. miesta -ica (ako v slovach pivnica, zbrojni-
ca), pricom konc. -ica mohla byt zdrobnenou konc. (k ndzvu porov. morav.
nazov Plesovec, nazov sa vyklada vo vyzname ,,holé, neporastené miesto™,
MIMS 1I. 256); p. hesla ples, plesivec, plesivy. — Plesvic 1332, Pleseuch
1336, Plesovea 1469, Plessewycze 1489, Plessovcze 1773, Pliesovce 1920,
dnes Pliesovce, obv. Zvolen; nazov motivovany neporastenymi plochami
v lesoch na okoli zaloZenej obce, vyklad potvrdzuju neporastené plochy
v okoli obce s vyskytom vapencov a kremencov (VSO II. 397); podl’a hist.
zdznamov mal nazov obce v stredoveku zrejme dve podoby, a to Plesovica
(porov. dokl. Plesvic 1332), z neho Plesovice (Plessewycze 1489) a Plesov-
ce (Plessovcze 1773); z hist. nazvov Plesovica ¢i Plesovice a Plesovce po
novsej Urad. uprave vznikla dne$né podoba ndzvu Pliesovce.

pleva, f. Supina z obalu obilného zrna alebo in¢ho obaleného semena,
sloven. pleva, apel. hist. dolozené v 16. a 17. stor., HSSJ I11. 549 (Ces. pleva,
pol’. plewa, srb., chorv. pljeva atd’.); p. hesla plevnik, plevny.

plevnik, m. ohradené miesto s pristreSkom alebo miesto uzavreté v podobe
kolne pri hosp. budove, pri stodole a pod. na uskladiiovanie pliev; apel. utvorené
od korena plev- (v slove pleva) alebo od korena adj. plevn- (v slove plevny) prip.
miesta -(n)ik (ako v slovach kurnik, zvernik), v sloven. okrem slova plevnik zname
je aj slovo plevin (ako kurin), pripad. slovo plevinec (ako v slove zverinec), v narec.
1plevnica (ako pivnica), apel. plevnik hist. doloZené v 17. stor., apel. plevnica v 16.
stor., HSSJ II1. 550 (v Ces. nareC. plevnik, blizke pol’. plewnia, znamy je aj pol.
nazov Plewnia, Koz. Bad. II. 161 atd’.); p. hesla pleva, plevny. — Pleunuk 1354,
Plewnyk 1439, Plewnik 1598, Plewnik 1773, Plewnik 1808, Plevnik 1920, dnes
Plevnik-Drienové, obv. Povazska Bystrica, nazov vznikol po spojeni obci Plevnik
a Drienové v 1. 1952; hist. nazov Plevnik motivovany kolinou s pristreskom oby-
¢ajne pri hosp. budove, pri stodole, kde sa uskladiiuju plevy, pripad. aj slama; vy-
klad ma oporu v skutocnosti, Ze obyvatelia obce sa okrem ovocinarstva venovali
aj pol'nohospodarstvu (VSO II. 397); nazov v hist. podobe Plevnik sa ustalil uz
v stredoveku, dnes jestvuje v spojeni Plevnik-Drienové.
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plevny, -4, -é, adj. v sloven. adj. plevny je dolozené v spojeni plevné
hrable, SST111. 91, adj. plevny je hist. dolozené v 18. stor., HSSJ III. 549; p.
hesla pleva, plevnik.

plosky, -4, -é, adj. plochy, splosteny povrch niecoho, v sloven. plosky
i ploskaty, v nareC. i plasky, plaskaty, adj. plosky dolozené v 17. stor., ad;.
plasky v 18. stor., HSSJ II1. 555 (Ces. plosky, pol’. ptaski atd’.); p. heslo plos-
tin. — Palazka 1413, Polozka 1450, Plosky 1563, Ploskie 1571, Ploskuo
1590, Polosko 1600, Ploszka 1620, Poloszka, Polosko 1773, Ploske 1808,
Ploské 1920, dnes Ploské, obv. Revica; ndzov motivovany plochym, rovina-
tym terénom alebo plosinou v predizenom tvare v blizkom okoli zaloZenej
obce, vyklad ma oporu v skuto¢nosti, Ze obec vznikla na terasovitej ploSine
v doline Zapadného Turca (VSO II. 398); z hist. adj. tvarov Ploska (1450),
Plosky (1563), Ploskie (1571), Ploskuo (1590), Ploské (1808) sa ustalil na-
zov v tvare adj. neut. Ploské. — Lopuspotok 1270, Lapispatak 1372, Ploske
1773, Ploské, Kamenny Potok 1808, Ploské 1920, dnes Ploské, obv. Kosice;
nazov Ploské v tomto pripade je zrejme motivovany drobnym vyhladenym
kamenim nachadzajtiicim sa vo vel'kom mnozstve na dne koryta a vyplave-
nym na brehoch vodného toku, sved¢ia o tom hist. zaznamy s apel. potok
v spojeni s mad’ar. adj. lapos vo vyzname ,,plochy, plosky* (1270) a lat.
apel. lapis vo vyzname ,.kamen* (v zdzname zr. 1372), vyklad ma oporu aj
v zazname Kamenny Potok (1808), no obec vznikla pri brehu rieky Torysy,
preto nemozno celkom vylucit, Ze motivaciou mohla byt plochéd terasa
v blizkosti brehu vodného toku ako v pripade nazvu obce Ploské, o ktorom
sa vyklad podava v predchadzajucom hesle; hist. ndzov v tvare neut. Ploské
sa dodnes zachoval.

plostin, m., topon. apel. plocha zeme na povrchu ploska, prip. splostena,
miestami mierne zvinena a pod., od plosk- v adj. plosky (p. heslo plosky),
prip. -in, -in (ako v slove kurin, v nazvoch Hrustin, Zvoncin). — Palochyn
1355, z Plosstyna 1480, Plostin 1773, Plosstin 1808, Plostin 1920, dnes
Plostin, obv. Liptovsky Mikula§; ndzov motivovany rovnym, mierne zvlne-
nym povrchom tzemia okolo zaloZenej obce v protiklade s vysokohorskym
povrchom vzdialenejsej ¢asti chotara (s n. v. 613 — 1304 m); vyklad ma opo-
ru vo vysledku geometrického merania nadmorskej vysky obce 626 m, kto-
ry v porovnani s najnizSou polohou vysokohorského chotdra s nameranou
vyskou 613 m umoziuje izemie okolo zalozenej obce charakterizovat’ ako
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ploskt, miestami zvlnent rovinu obkI'i¢enu svahmi blizkeho horstva, ktoré
dosahuje vysku 1304 m; hist. ndzov Plostin (k forme porov. zdznam s pred-
lozkou v prepise z Plostina z r. 1480) sa ustalil uz v stredoveku. V hesle
Plostin v diele VSO 1. na s. 398 sa uvadza, Ze nazov vznikol od mena ma-
jitel'a Ploska, no bez udania pramena, preto by bolo potrebné udaj overit,
ale 1 tak spomenuté meno ¢i priezvisko mozno vylozit’ od adj. plosky, ¢ize je
svedectvom existencie uvedeného adj. ako toponymického nazvu.

pobeda, f, hist. apel. vitazstvo, vojenska porazka, znicenie nie¢oho titokom
s dosledkom biedy, skazy a pod., apel. od korena pobed- (psl. pobéd-) v hist.
slovese pobedit (psl. pobéditi) vo vyzname ,,sposobit’ biedu, zvit'azit™ prip.
apel. fem. -a (ako dnes v slovach bieda, osada); v sloven. blizke apel. bieda,
citosl., adv. beda, prebeda, v narec. blizke pobiedo vo vyzname ,,malo, bied-
ne®, SSN II. 849 (stces. pobéda boj, vitazstvo, stpol. pobiada, stb., chorv.
pobeda, pobjeda vitazstvo, rus. pobeda vitazstvo atd.); p. heslo pobedin.

pobedin, m., pobédin, m. hist. apel. priestor, kde sa bojovalo s dosledkami
biedy, skazy, od korena pobed- (pobéd-) v hist. verb. pobedit zvitazit' v boji,
s prip. miesta -in (ako v slovach kurin, plevin); p. hesla pobeda, pobedit.
— Popodyn 1392, Pobedin 1439, Pobeczin 1532, Pobiedin 1773, Pobedin
1808, Pobedim 1920, dnes Pobedim, obv. Nové Mesto nad Vahom; nazov
motivovany uzemim, kde sa v ranom stredoveku viedli boje s vitazstvom
na jednej strane, s biedou na druhej strane; vyklad potvrdzuje archeologicky
nalez opevnenej osady z velkomoravského obdobia a nalez dobovych zbra-
ni (o ndlezoch podrobne VSNS 159 — 167 s lit.).

pobedit’, pobéditi, hist. verb. v boji zvit'azit, spdsobit’ biedu, skazu (za-
chované v stcest. pobéditi vo vyzname ,,premoct’, zvitazit™, Mch. 53, zname
v stb., chorv. pobediti, pobjediti zvitazit', premoct’, podobne v rust. pobedit’
zvitazit, premdct’ niekoho atd.); p. heslo pobeda.
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neseny, prenesene, prip. — pripona; pripad. — pripadne; privl. — privlastiiovaci; privl. — privlastok;
psl. — praslovansky, praslovansky jazyk, praslovanéina; r. — rok, v roku; rus. — rusky, rusky jazyk;
rust. — rustina; s. — strana; sever. — severny; sg. — singular; slovan. — slovansky; sloven. — slovensky,
slovensky jazyk, slovencina; slovin. — slovinsky, slovinsky jazyk, slovincina; srb. — srbsky, srbsky
jazyk, srb¢ina; stes. — staroCesky jazyk; stCest. — stara Cestina; stor. — storocie; stpol’. — staropol'sky;
strus. — starorusky, starorusky jazyk; strust. — stara rustina; t. j. — to jest; topon. — toponymicky;
topon. apel. — apelativum vyskytujice sa len v nazve osobitnou formou; topon. adj. — adjektivum
vyskytujuce sa len v nazve; uhor. — uhorsky; ukr. — ukrajinsky, ukrajinsky jazyk, ukrajin¢ina; trad.
— uradny; verb. — verbum; vyd. — vydanie; vychslov. — vychodoslovensky; za¢. — za¢iato¢ny, zacia-
tok; zapslov. — zapadoslovensky; zdrob. — zdrobneny, zdrobnenina
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70 STUDNICE RODNEJ RECI

Hander, hander, handerky...

DAGMAR SIMUNOVA

,Hander, hander, handerky, kupujte si panenky*. Takto vyvolavali han-
drari po dedine, lakajiic gazdiné, aby vymenili obnosené Satstvo a handry
za stuzky, ihly, hrnc¢eky, plechové prstienky so skielkom a za mnohé iné
potrebné ¢i menej potrebné veci do domacnosti alebo na skraslenie svojho
zovnajsku: Utekajte, deti, pohladati dake handri, prstendr van da prste-
ne!* (Sebechleby, o. Krupina); Larbochi Se dovali handrarovi (Turzovka,
o. Cadca); Tie starie handri dajte handrdkovi, nach sa tu zbitocrie fiepoiie-
vieraju! (Hlinik nad Hronom, o. Nova Bana) — hundral obcas gazda a gaz-
dind si zas povzdychla, ked’ nebola spokojna s handrarovou odmenou: Za
batoh handier mi handrak pohodeu volaki gombazig a bola som viplatena
(Prochot, 0. Nova Bana).

Lexéma handra ma v spisovnom jazyku i v slovenskych nareciach via-
cero vyznamov. Slovnik sti¢asného slovenského jazyka (2. zv. H—-L, 2011)
ich uvadza az sedem. V Slovniku slovenskych nareci (1. zv., 1994) st uve-
dené Styri vyznamy, a to 1. kus (znehodnotenej) tkaniny pouZzivanej obycaj-
ne na ¢istenie, umyvanie, leStenie ap.: Enu handru zme zmdcale do parluha
a druhii do vode na oplakuvaria (Celovce, o. Modry Kamett); 2. ako pejo-
rativne oznacenie zlej, nekvalitnej tkaniny: Na pulte mali 5tofi, ale len také
handri (Navojovce, o. Topol'¢any); ako pejorativne oznacenie starych Siat:
Odlos tie handri a oprobuj si toto! (Likavka, 0. Ruzomberok) a 4. ako pe-
jorativne oznacenie nemravnej, l'ahkej Zeny, pobehlice: Takéj handri chran
sa! (Bosaca, o. TrenCin).

Prispevok vznikol v ramci rieSenia projektu VEGA ¢. 2/0105/14 Slovnik slovenskych nareci.
Poznamka: V prispevku sa uvadzaji nazvy obci a ich okresov v sulade so zasadami vyuzitymi

v Slovniku slovenskych nare¢i, t. j. podl'a administrativneho ¢lenenia z r. 1948 (p. Slovnik sloven-
skych nareci, 1., 1994, s. 38 — 39).

Kultara slova, 2014, ro¢. 48, &. 6 339



Dobra gazdina veru obnosené obleCenie, zodrati postelnu bielizen ¢i
platna len tak podaromnici nevyhodila na smetisko ani nespalila v piecke.
Starostlivo vSetko odkladala a triedila. Kazda handra, hadra, hudra, haba,
larbocha, randa, renta, Smata nasla v domacnosti Siroku paletu pouzitia
a stala sa tak domacou pomocni¢kou. Mozno aj preto ma v slovenskych na-
reciach tol’ko pomenovani.

Najrozsirenej$im z nich je slovo handra pochadzajice z nemeckého
Hader, ktoré ,,sa udomdcnilo* na zadpadnom Slovensku (na Zahori aj va-
riant hadra) i vo velkej Casti stredného Slovenska: Na ten tiesk sa mokra
handra opkrutila a tak sa pec povimetala (Paludza, o. Liptovsky Mikulas);
Abi sa stoli, stolicke, postele do jarmoku nieocochrali o drabini, dali zme
pomedzi handre (Pukanec, o. Levice); Naznasala so__mu handre, Zebe bolo
§ ¢im otiahmiti tela ot krave (Celovee, 0. Modry Kameti); Na zimu omotd-
vav handru okolo kmena proti zajacom (Koniarovce, o. Topol'¢any); Mali
zme na kona taku kefu a cesak a esce z handru zme ich pretreli, abi sa pek-
ne lis¢ali (Dubova, o. Modra); Bdrjaku hadru mi podaj (Kuty, o. Skalica).
Nasledujuce pomenovania vSak v spisovnom jazyku nenajdeme.

V Gemeri, v Saridi i v Above sa ujalo pomenovanie randa s variantmi
rianda, renda, rdnda, renta i randla, pochadzajice z mad’arského rongy
(vysl. [rond’]). Popri inych pomenovaniach sa vSak vyskytuje aj v ostat-
nych juznostredoslovenskych nére¢iach: Podaj mi randu na rozliato mlieko
(Kraliky, o. Banska Bystrica); Td randa je takd hnusna ani onuca (Rochovce,
o. Rozhava); Gu tkarii mi treba rindi (Krokava, o. Rimavska Sobota); Ne
s kazdi randi dobri pomijag na grati (Dlha Lika, o. Bardejov); Bereme renti
a jej (sliepke) oviazujeme nohi, zZebi nehrebala (Koksov-Baksa, o. Kosice).
Ak v8ak Gemercan poziada niekoho z okolia Skalice, aby mu doniasé ran-
du, prinesit mu nie¢o uplne iné — noénik: Zacni us malého ucit na randu
(Katov, o. Skalica), radili skisené zeny mladej matke. A urCite tym nemys-
leli, aby ho zacala priticat’ domacim pracam.

., Natkali zmo nasej Uli peknih randi,* chvdlila sa gazdind v Klenovci
susede. To jej dcéra je az taka popanstena, Ze jej obyc¢ajna stara handra na
domace prace nestaci? Nie, v Gemeri a na Spisi sa nevestam tkali do vybavy
rdandi na rdd (Kokava nad Rimavicou, o. Rimavska Sobota), ¢ize utierky:
NozZe mi podaj tu randu na sudi! (Rostar, o. Roznava); Tam maz rentu, uciraj
grati! (Smizany, o. SpiSska Nova Ves). Sudi v Rostari a grati v Smizanoch
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st riady. A ked’ nesta¢ili utkat’, tak Zena v Spisskom Stvrtku i§la na jarmok
alebo do obchodu a kupila pejdz renti do kuhini. Ale aj v Trakoviciach pri
Hlohovci utreli hrniédz do handri, osobitne na to urenej, do utierky.

V Brezine ned’aleko TrebiSova i v niektorych inych castiach vychodného
Slovenska ludze nechodil’i taki virichtovani, jak teras chodza, Ze uz fieznaju,
co maju na sebe oblecic, us chodza u dluhich sSmatoch jag madoni. A ked
dluhi i kratki, spodni i verchni Smati dosluzili, na Spisi i v Zempline z nich
zostali — Smati.

Lexéma smata sa do vychodoslovenskych nareci dostala pravdepodobne
prostrednictvom pol’Stiny, ktora si ju ,,vypozicala“ zasa z nemc¢iny. Oznacuje
(obyc¢ajne v mnoznom ¢isle) predovsetkym staré obnosené satstvo a v tom-
to vyzname je v kartotéke Slovnika slovenskych nareci dolozena aj z DI-
hej na Orave (0. Dolny Kubin): Treba ti na maturu ruce habi obrat, fije
daakie Smati, v podobe Smachti je zaznamenana v Kostanoch nad Turcom
ned’aleko Martina: Také Smachti si kcez obliect?! Vo vyzname ,,kus (starej)
textilie pouzivany na umyvanie, Cistenie, leStenie” je znama predovsetkym
v spiSskom a abovskom ndareci, ale zaznamenana je aj v Hornej Lehote na
Orave u najstarSej a starSej generacie a v podobe Smat (muz. rod) i v obci
Huty v Liptove. Ale v oravskej Hornej Lehote aj uvarenej celej hlavke ka-
pusty hovoria smaty. Urcite preto, lebo svojim vyzorom pripomina start,
pokréenti handru.

Nuz teda dobrd gazdina staru kosulu pofoltala (podriapala) na Smati
(Spissky Stvrtok, o. Levoca), ktoré mala takto pripravené na d’alsie vyuZitie.
Zvysky latok ¢i oblecenia dobre sajuce vodu sa pouzivali na umyvanie ¢i utie-
ranie dlazky alebo sluzili ako predlozka pred dverami: To je us chosnuva-
na handra, s tu neuciraj! (Vistuk, o. Modra); Kukaj, kelo vodi si narozlival,
vez Smatu a duskom pouciraj! (Letanovcee, o. Spisska Nova Ves); Politira sa
zlachka nanesie na drevo a poton sa glancuje sukenou handrou (Pukanec, o.
Levice). Starsi obyvatelia Ludanic (0. Topol'Cany) veznii tufeciu a s tov tru tu
botu. V Dolnej Lehote na Orave, ak si niekto po ¢istejSej domdcej préci eSte
chcel utriet’ ruky, nepytal si handru, ktora sa pouzivala len na ,,$pinava robo-
tu”, ale prosil najblizsie stojaceho ¢lena rodiny: ,, Podajze mi daakii handricu
na ruki, ale fiie uterak! “* A na utretie ndh doniesla gazdina cistu hdabu.

Aj okolo sporaka ¢i pece musela byt handra stale naportdzi, ved’ nijaké
chnapky ¢i lapky na chytanie hortcich hrncov po ruke neboli: Nechitaj to,
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reku, s prstama, vezni si handru, lebo sa popalis! (Malzenice, o. Hlohovec);
Zober si handru, popali ta pokrifka! (Ci¢many, o. Zilina), dobre radila mam-
ka dcére, ked ju zatcala do tajov varenia.

Ritka handra (Nitriansky Hradok, o. Nové Zamky); mlécnd handra
(Trnava); rentka na tvaruch (Sabinov) sa pouzivali na cedenie Cerstvo na-
dojeného mlieka i sto¢eného medu, na odtekanie hrud tvarohu. Pouzili na
to Cisté, cez pigluvdacu handru (Myjava) vyzehlené kusy redsej tkaniny ale-
bo platna, ktoré sa ziskali zo starej postelnej bielizne ¢i obdratej koSele:
Nikedi sa mliko cedivalo len ces konopnu handerku (Siladice, o. Hlohovec);
Priniesla hroteg do kuchine a ces handerku precedila mlieko (Banovce nad
Bebravou); Do randi dali miadove plasce a tag ich visciskali rukami, zostali
z nich take gule (Hnilec, o. Spisska Nova ves); Klad donisov aj zo susami a to
sa pustilo na teple, na Sporhelte a mat potom precedev ces konopnu handru,
to tam lav a do hrnca mu vitikov cisti mat (Stlovce, o. Topol'€any); Sir sem
tak fajnovo ohrila a davala sem ho do cistih bilih handérek (Bernolakovo, o.
Bratislava). Ked'Ze sa cez nu cedilo, dostala v Turci pomenovanie cietka, kto-
14 sa musela zdi prepldkat f ¢istej vode, abi mlicko nesmrdelo (Leziachov,
0. Martin). V Hrustine na Orave sa na puteru dala ciecka z lanovieho plat-
na a mlieko sa precedilo. V Klenovci jej hovorili hrudiarka, lebo v nej po
odteceni odhriateho mlieka zostali hrudy syra ¢i tvarohu. Ak vsak tam mali
hrudiarku randavii, neznamenalo to, Ze je handrova, ale derava, roztrhana.
A v Rozhanovciach pri KoSiciach, jag je (mlieko) us teke zurdzene, Se zleje
na teku Cipku, servatka vicece a ostarie teki sirek.

Cisté biele platenné handry boli aj sucastou domacej lekarni¢ky, po-
uzivali ich ako obklady i obvizy. O tom vypovedaju citaty: Macdli sa
handri a takto si davali opkladi (Zaskov, o. Dolny Kubin); Kebich si bol
dal slané handri mokré, to bi bolo (podliatiny) roztrhalo (Ruzindol, o.
Trnava); Poton zas pdlenovi handrii (namocenu v péalenke) omotaua sa f
tém zuomené _misce ta noha (Jablonica, o. Senica); Odrapel kuz handri
a zavazal si ranu (Zborov nad Bystricou, 0. Kysucké Nové mesto); Potau
som sa v Grépoch, ale som si Cistou hapkou (ranu) obvézau (Dolna Lehota,
0. Dolny Kubin).

Aj deti mali o nepotrebné handry zaujem. Dievcata drankali hoci aj malé
handricky, aby si z nich mohli usit’ babiku alebo ju odiet’ do novych vlast-
norucne usitych habok: Volaco nam vistrihali z dreva alebo nam z handar
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usili babu a to boli nase hracki (Leziachov, o. Martin); 7o sa dzetom na hra-
ci spraviua us iejaka hadrovd panenka (RadoSovce, o. Skalica); Dziévcence
si robili ze Selijakih handricék panni a s timi sa hrali (Sipkové, o. Piestany);
Drziféence us pre panenkivisivali, tag zme Sporuvali si handricki (Hrnéiarovce
nad Parnou, o. Trnava); Jako d'evcéence zme si sijavali Selico z handricék pre
babi (Lapas, o. Nitra); ESci sme l'em take dzeci buli, z rentoch sme sebe take
popki sami narobeli. Ruki mala popka zos palickoch, no a z rentoch sme
nahulali popku, s tusku oc¢i sme narobeli, take sSme hracki mali (Sokol, o.
Kosice). A chlapci si zas z handar dokazali ukrutit’ macu — loptu, s ktorou sa
prehanali po paZziti, ako keby bola naozajstna kozend: Urobili gulu handér,
zesili ju a bola lobd'icka (Bo§aca, o. Trencin); Kedisi zme si fodbal z handier
robivali (Dolna Suca, o. Trencin).

Uplakané dieta matky vedia utisit’ pomocou cumlika. Babétku v Lezia-
chove strietku s cukrom zaviazali do handricki a to us to decko migalo, to
bola ta miska (cumel’). V Klenovei striedku dietatu do handrového cumlika
nedavali, do kusa mokrej randi jej zakrutili (iba) kus cukru a ono to cmo-
galo.

Niekedy gazdina obetovala vidc¢Sie mnozstvo starého oblecenia a handar,
ked’ bolo treba vyrobit’ strasiaka do pol'a, kde zver nicila urodu. Poton vdn
zase takého pandka ako clovek spravili z handar (Leziachov, o. Martin);
Pandrldg z dreva a handar sa mi vidariu (Kraliky, o. Banska Bystrica),
skonStatoval gazda a iSiel ho zaniest’ do pola.

~Mame us velo rentoch, budzem robila pokrofce (Torysa, o. Sabinov),
povedala gazdina, ked’ uz nazhromazdila dostatok handar na koberce. Ale
handry treba aj nadriapat’ alebo nastrihat’ na tenké pasiky. Doma inej roboti
itebolo, iba handri driapad’ este mohou (Bobrovec, o. Liptovsky Mikulas);
Id'emo drejpati rande do pokrovci (Kociha, o. Rimavska Sobota); Misin si
najdriel handuor nazhanat, poton si ih misim nastrihad’ a potom us tkam
(Poniky, o. Banska Bystrica). Ak v Brezine pri TrebiSove nemali dost’ na-
zbieranych handar, tak Se tkali i Spargovo pokrovci, ale mesto rentoch da-
vame Spargi /motuzy). Handar mam dozd nastrihanuo, aj krosnda bi zohnala,
lenze pamog nigdiel nedostat, vzdychla si zena v Hubovej pri Ruzomberku,
ked’ nemohla zohnat’ vSetko potrebné na tkanie. Pokrouce tkamo z randi,
hovori tkdcka z Kocihy (0. Rimavska Sobota). A tu je postup: Rendi nadre-
me na taki pantllicki, nakrucime jih na civki a kladzeme do colnoka. Farbi
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pasujeme, Zebi buli Sumni jedna pri druhej, robime taki pasi (Brezina, o.
TrebiSov). A pod rukami Sikovnych tkadcok uz vznikali handrové, handrené,
rendovo pokrouce, handrovice, randare, rondose, rondoski, randarki, ran-
dauki. A ked’ sa gazdinej nechcelo tkat’ alebo ked’ to nevedela, jednoducho
visatrela (vypratala) kasiie od randou a taniesla naniki (tetke), nak tkaju
pokrouce (Kalinovo, o. Lucenec).

Takéto koberce sa nekladli len na dlazku, ale posluzili aj zvieratam, ako
ukazuje nasledujuca vypoved: Ag je zima, zakriju sa (kone) pokrovei doma
tkanimi. Pokrouce sa narokom na to tkanie, prietkavie (pretkavané farebnou
vzorkou) z handrou, usitie vo tri poli (LiSov, o. Krupina).

Nuz hocijaka obycajna handra sa da naozaj vsakovako vyuzit'. Z miecha
a z handri sa dali usit papuce (Hlboké, o. Senica), ziaCik sebe utrel pierko
na pisane z rentku (Spissky Stvrtok, 0. Levo&a) a rezdcé handri esce v Bu-
¢anoch (o. Hlohovec) lachko voladze maju, rezdacé handri (pouZzivali sa pri
kastrovani Zrebcov), fo je od uirokov a s tich aj husence kadzd. V Spisskom
Podhradi (0. Levoca) rozkazala stara mat’ dcére: ,,Veziii toten lacstok a po-
viciraj dzecku ric!* No a v Ruzindole pri Trnave, ked isli ludé kradnut, do
handér si nohi omotali.

Takie sa tie jabokd ako handra v ustach, hovoria v Selciach (0. Rimavska
Sobota), ked’ maju tuhti, zvadnuta Supku, ktora sa t'azko zuje. I chlieb, ked’
Je friski, taki je jag handra (Mojmirovce, o. Nitra), vtedy je mikucky, pod-
dajny a tazko sa kraja. A v Spisskom Stvrtku gazda, ktory sa neporiadne
staral o gazdovstvo, mal korie l'em take handri.

Nespomenuli sme mnohé d’alS§ie pomenovania a vyznamy, ktoré v slo-
venskych nareCiach ma ,,nasa“ handra. Takze o candlach, dzachlach, lun-
toch, mokriciach, pdtusSine, pomijakoch, pomitkoch, umivacich handrach,
vechcoch az nabuduce.

KS
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ROZLICNOSTI

Prémiové sporenie a premiova cokolada alebo o novych
vyznamoch slova prémiovy

V nasej konzumnej spolo¢nosti nam kazdy den predkladaju mnozstvo
reklamnych ponuk najrozli¢nejSich tovarov, ktoré sa ich predajcovia snazia
prezentovat’ v superlativoch. V poslednych rokoch sa v nich ¢asto pouziva
slovo prémiovy v spojeniach ako prémiové produkty, prémiova cokolada
od Nestlé, prémiova kvalita, nemecké prémiové znacky automobilov, vozi-
dla prémiového segmentu vyssej triedy, prezerame si ponuky prémiovych
hotelov v prémiovych destinacidch a Citame, ze za prémiovy produkt musia
zakaznicky prémiovo zaplatit' a ze Apple iPhone je prémiovy telefon za pré-
miovii cenu.

V Kratkom slovniku slovenského jazyka (2003) sa pri slove prémia uva-
dzaju tieto vyznamy: 1. ,,odmena v (tipovacej) sutazi®; ako ekonomicky
termin s vyznamom ,,0sobitnd odmena za zvySeny vykon, vysoku akost,
usporu ap.“ doloZené spojeniami ziskat’ prémiu; Stvrtrocnd prémia, prémia
za prekrocenie uloh; 2. ,dar za splnenie istych podmienok® so spojenim
knizna prémia. S uvedenymi vyznamami suvisi aj vyznam prihniezdova-
ného pridavného mena prémiovy dolozeny spojeniami prémiovy poriadok
(zésady pridel'ovania prémii), prémiova kniha (kniha, ktoru ziskate zadarmo
ako prémiu za objednavku), prémiové sporenie (sporenie, pri ktorom spo-
ritel’ ziskava finan¢nu prémiu). Vyznam ,,suvisiaci s prémiou, umoznujuci
ziskat’, vyhrat’ prémiu‘ sa uplatiiuje aj v spojeniach prémiovy upis (dlhopis
s vyhernymi a umorovacimi tahmi), prémiova sutaz (o ceny), ktoré sa uva-
dzaju pri adjektive prémiovy v Slovniku cudzich slov (2005).

Adjektivum prémiovy v spojeniach ako prémiova kvalita, prémiova
Sunka, prémiova cokolada, prémiova znacka, prémiovy telefon, prémiovy
pitny rezim ¢i prémiovy olivovy olej ma vsak odliSny vyznam, ktory zatial’
nie je v nasich lexikografickych priruckach spracovany. Neosémantizmus
prémiovy uplatneny v citovanych spojeniach sa k ndm dostal z anglictiny.
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Substantivum premium ma v anglictine podobné vyznamy ako v slovenci-
ne substantivum prémia, teda ,,odmena, prémia, pridavok®, navyse sa vSak
substantivom premium pomenuava aj u¢ebny poplatok, resp. aj iné poplatky
alebo priplatky (vdc¢sinou za nieco poskytované navyse, za nadstandard). Vo
funkcii privlastku sa slovom premium vyjadruje vzt'ah k prémii ako financ-
nej odmene, napr. premium bond — prémiova obligicia, premium reserve
— prémiova rezerva, premium wage — prémiova mzda, ale vyjadruje sa nim
aj vyznam ,,vysoko ceneny*, napr. premium chocolate, premium chocolate-
-box, premium olive oil, premium hotel, premium destinations. V podobnych
spojeniach sa vyraz premium preklada do slovenciny adjektivami ako /u-
xusny (napr. luxusny hotel, luxusna kozmetika, luxusna bonboniéra, vozidla
luxusného segmentu), vysokoakostny (napr. vysokoakostny tovar), prvotried-
ny (napr. prvotriedna kvalita, prvotriedny hotel, prvotriedny olivovy olej).
K uvedenym slovenskym ekvivalentom moZno v rozli¢nych kontextoch pri-
radit’ aj synonyma ako Spickovy (napr. Spickova kvalita, Spickovy telefon),
lahédkovy, delikatesny (napr. lahddkova sunka, delikatesnd cokolada, deli-
katesny olej), exkluzivny (exkluzivne dovolenkové destinacie). Vypocet moz-
nych synonym nie je ani zdaleka uplny, sta¢i nazriet’ do Synonymického
slovnika slovenéiny (2004, pozri hesla prvotriedny, luxusny, vysokoakost-
ny).

Popri spojeniach, ktorym sme sa venovali v predchadzajicom odseku,
v sucasnosti sa v slovencine stretdvame s adjektivom prémiovy aj v spoje-
niach, ktoré s pre pouzivatela slovenského jazyka vyznamovo nepriezrac-
né az zavadzajuce, ako napriklad prémiové ceny (zvyhodnené alebo naopak
luxusné, Cize vysoké?), prémiovy televizny program (poskytovany zadar-
mo ako prémia alebo za priplatok ako nadStandard?). Spojenim prémiovy
obsah sa napriklad na stranke istej firmy oznacuju aplikécie a sluzby bez-
platne spristupnené majitelom drahSich typov smartféonov ako prémia, ale
na internete sa spojenim prémiovy obsah naopak pomentiva obsah (napr.
texty), ktory pouZzivatel'ovi spristupnia iba za poplatok. V takomto vyzname
sa pouziva adjektivum prémiovy aj v spojeni prémiové cislo, na ktorom te-
lekomunikacna spolo¢nost’ poskytuje nadstandardné telefonické sluzby ale-
bo informadcie za poplatok ¢i priplatok. V podobnych spojeniach teda slovo
prémiovy nema vyznam ,,prindsajuci nie¢o navyse ako dar alebo za odme-
nu“ ani vyznam ,,prvotriedny, luxusny®, ale ide o treti vyznam, stuvisiaci
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s vyznamom anglického slova premium ,,poplatok, priplatok®. Adjektivum
premium v takychto spojeniach mozno prelozit’ ako plateny, za priplatok.
Pouzivanie adjektiva prémiovy v takomto vyzname moze na adresata preja-
vu posobit’ zavadzajico.

Adjektivum prémiovy sa v sucasnosti tesi velkej obl'ube najmé u pre-
kladatel'ov a autorov reklamnych textov aj u niektorych publicistov a pou-
ziva sa vo vSetkych troch uvedenych vyznamoch natol’ko frekventovane, ze
mozno oCakavat’ spracovanie novych vyznamov aj do prislusného zvézku
Slovnika sucasného slovenského jazyka. V tomto prispevku sme vsak chce-
li ukazat’, ze v slovencine existuje mnozstvo inych adjektiv, ktorymi sa da
vyjadrit’ kvalita ¢i charakter produktu presnejsie, jednoznaénejsie a zrozu-
mitel'nejsie a v konecnom désledku tak mozno aj adresata — potencialneho
klienta — oslovit’ podstatne efektivnejsie.

Katarina Kalmanova

Predlzené dedicstvo?

Pri vyhladavani informacii na internete nas zaujal titul prednasky
Dedicské pravo, dedicské konanie so zameranim na likviddciu predizeného
dedicstva. Pri patrani po vyzname spojenia predizené dedicstvo sme zistili,
ze sa vyskytuje pomerne ¢asto v rozliénych pravnickych textoch a doku-
mentoch spristupnenych na internete. Napriklad v naleze Ustavného sadu
SR sa konstatuje, ze dedicia s veritelmi neuzavreli dohodu o prenechani
predizeného dedicstva na vihradu dlhov a v uzneseni okresné¢ho sudu sa
rozhodnutie odévodituje tym, Ze dedicstvo po porucitelke je predizené. Na
otazku o vyzname spojenia predizené dedicstvo, s ktorou sa jedna Citatelka
obratila na pravnu poradiiu internetového magazinu, advokatka odpovedala
takto: K predlzeniu dedicstva déjde v tom pripade, ked porucitel’ zanechal
dlhy, ktoré presahuju jeho majetok.

Pojem predizené dedicstvo teda mozno definovat ako ,,dedigstvo zataze-
né dlhmi, ktoré presahuju hodnotu (poruc¢eného) majetku‘. Pridavné meno
v tomto spojeni nestvisi s dizkou (prediZit — ,urobit dlhsim v priestore alebo
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v Case®), ale vyjadruje sa nim vyznam ,,privelmi zadlzeny*. Odvodzovacim
zékladom pridavného mena s predponou pre-, ktorym sa vyjadruje prilisna
miera zadlzenosti, je slovo dlh a kratka spoluhlaska / sa zachovava aj v pri-
davnom mene predizeny podobne ako v pridavnych menach zadlZeny (ktory
ma dlh) a oddlZeny (zbaveny dlhu). Kratka spoluhlaska / je aj v slovesach
predizit, zadlzZit, oddIZit' 1 v podstatnych mendch predlZenie, zadlzZenie, od-
dlzenie, predilzenost, zadlzenost, oddlzenost. Dedi¢stvo, v ktorom dlZzoby
presahuji majetok, spravne sa nazyva predlzené dedicstvo. V takejto podobe
sa tento pravnicky termin uvadza aj v Obc¢ianskom sudnom poriadku napri-
klad v § 175t, kde sa piSe: Ak je dedicstvo predizené a ak nedojde k dohode
podla § 175p, moze sud nariadit likvidaciu dedicstva.

V porovnani s pridavnymi menami zadlzeny a oddlzeny je pouZivanie
pridavného mena predizeny podstatne zriedkavejSie a obmedzuje sa prak-
ticky len na pravnicku terminoldgiu, na spojenia ako prediZené dedicstvo,
predlzeny majetok. Preto sa doteraz nezaradilo ani do slovnikov slovenského
jazyka. V Sestzvizkovom Slovniku slovenského jazyka (1959 — 1968) sa
vSak uvadza sloveso predizit's vyznamom ,,d1zobami zat'azit’, zadlzit* a to-
to sloveso ndjdeme aj v Synonymickom slovniku slovenciny (2004) v syno-
nymickom rade zadlZit — predizit (nadmieru) — zatazit.

Katarina Kalmanova
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SPRAVY A POSUDKY

Za profesorom Rudolfom Krajcovicom

Rady slovenskych jazykovedcov 29. oktdbra 2014 opustil popredny slo-
vensky jazykovedec, slovakista, slavista a vysokoskolsky pedagdg, univer-
zitny profesor PhDr. Rudolf Kraj¢ovi¢, DrSc.

Narodil sa 22. jula 1927 v Trakoviciach v Hlohovskom okrese a este
pred absolvovanim slovakistiky a filozofie na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave (1947 — 1951) sa v r. 1950 stal asistentom vtedajSicho
Slovanského semindra. Po promdciach bol vr. 1951 jednym z prvych vedeckych
aspirantov a slovakistickej vysokoskolskej katedre na Filozofickej fakulte UK
ostal verny az do svojho definitivneho odchodu do déchodku v r. 2003. V jeho
zivote zaujimali vysostné miesto nemenné hodnoty: stalost’ ndzorov, poctivost’
v praci, kristalovo cCista presvedCivost’ vedeckej metody, vernost’ pracovisku,
Uprimna a veseld povaha. Z mnozstva knih z pera profesora Rudolfa Kraj¢ovica
nemozno obist’ prace z historickej jazykovedy, najmé z oblasti genetickej cha-
rakteristiky slovenského jazyka (Pévod a fonologicky vyvin juhozapadosloven-
skych narect, 1964, Slovencina a slovanské jazyky. I. Praslovanska genéza slo-
venciny, 1974, anglické vydanie historickej fonologie slovenéiny A Historical
Phonology of Slovak, 1975). Velky spolocensky vyznam a poznavaciu hodnotu
ma mnozstvo vysokoskolskych ucebnic, z ktorych treba spomentit’ aspon Vyvin
slovenskeého jazyka (1961), Nacrt dejin slovenského jazyka (1966, 1971), prace
Technika jazykovednej interpretacie (1966), Textova prirucka k dejinam sloven-
ského jazyka (1979), Pévod a vyvin slovenského jazyka (1981), Vyvin sloven-
ského jazyka a dialektolégia (1988), vysokoskolské ucebné texty Cestina a slo-
vencina v starsich archivaliach v predspisovnom obdobi (1983, 1991), Prirucka
k dejinam spisovnej slovenciny (spoluautor P. Zigo, 1999). Svedectvom jeho
neutichajucej tvorivej aktivity bolo aj vydanie prace Slovencina a slovanské ja-
zyky. 1I (2003), Dejiny spisovnej slovenciny (spoluautor P. Zigo, 2002, 2006,
2011) a ,,zakomponovanie* Casti tohto textu do titulu Prehlad dejin spisovnej
slovenciny v spoluautorstve s J. Kacalom (2006).
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Vyznamnou stcastou vedeckého zivota profesora R. Krajcovica bolo aj
jeho pdsobenie v redakénych radach vedeckych ¢asopisov a zbornikov, ¢len-
stvo v Medzinarodnej komisii pre slovanskl onomastiku pri Medzinarodnom
komitéte slavistov a v Medzinarodnom vybore pre onomastické vedy
(ICOS), ¢lenstvo v predsednictve Slovenskej onomastickej komisie, v Slo-
venskej komisii pre Encyklopédiu dejin strednej Eurdpy a v komisiach pre
udel'ovanie vedeckych hodnosti. Univerzitny profesor R. Krajc¢ovi¢ absol-
voval mnozstvo zahraniénych prednaskovych pobytov v poprednych slavis-
tickych strediskach: v Krakove, v Skopje, v Moskve, s referatmi vystupoval
na medzinarodnych slavistickych zjazdoch v Sofii, vo VarSave, v Bratisla-
ve, na medzinarodnych onomastickych sympdéziach v Lipsku, vo Vroclave,
v Krakove a na sympoziu o podunajskych narodoch v Regensburgu.

Putavost a inven¢nost’ metéd pramenné¢ho materidlu profesor R.
Krajcovi¢ uplatnil vo viacerych popularizujicich dielach, z ktorych treba
spomenut’ aspon Svedectvo dejin o slovencine (1977, 1980), vyber z Va-
laskej skoly od Hugolina Gavlovica (1971, 1982), esejisticky orientovany
titul Pri pramernioch slovenciny (1978), knihu Velka Morava v tisicroci slo-
vami prameriov, legiend, kronik a krdsnej spisby (1985) &i pracu Zivé kro-
niky slovenskych dejin skryté v nazvoch miest a obci (2005), o ktora preja-
vili Citatelia vel'ky zaujem. Takuto povahu ma aj rozsiahly seridl Z lexiky
stredovekej slovenciny s vykladom nazvov obci a miest, ktory R. Krajcovi¢
uverejiioval v naSom Casopise.

Posledna rozlucka s univerzitnym profesorom PhDr. Rudolfom
Kraj¢ovicom, DrSc., bola 5. 11. 2014 v bratislavskom krematoériu. V mene
jeho ziakov, kolegov, spolupracovnikov a redakénych rad sa s nim rozlucil
jeho Ziak a dlhoro¢ny kolega, ¢len nasej redakénej rady prof. PhDr. Pavol
Zigo, CSc., tymto rozli¢kovym prihovorom:

Oprety lakt'om o studiiu

V tulackej zas som praci:

A zriem tot’: mojim chlebom vtaci
Sa kfmia v povetri —

V povetri

Vtaci to mozno zabudnu

alebo splatia pozde.

Ja sa vSak bojim, ked’ sa k poludniu
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Zblizi, ze spytaju sa: Pane, kto ste?
Oh, ¢o im odpoviem?

Odpoviem:

Som z tych, €o piesen presmutnu
Vo vlhkych o¢iach maju,

Opreti lakt'om o studiiu

Hraju ju, hraja ju, hraju

Do vetrov na lutnu

Na lutnu...

(Rudolf Krajéovié: Co im odpoviem)

S Vasimi verSami na perach, vazeny pan profesor, s verSami o piesni
presmutnej a vlhkych ociach, stojime s piestiou presmutnou a vlhkymi oca-
mi pri otvorenej naru¢i zeme, ktora Vas prijima do svojho ve¢ného objatia.
A deje sa tak v Case, ked’ objatie zdobia stovky kvetov. Kazdé okvetie, kaz-
dy kvet chryzantémy v tejto chvili akoby bol symbolom jednej Vasej mono-
grafie, Studie, ¢lanku, vystipenia na sympoziu, konferencii, kongrese, akoby
stal na mieste posudku ¢i konzultacie. A pretoze tych kvetov je okolo nas
dnes vel'mi vela, pripominaju nam aj mnozstvo priatel'skych rozhovorov
s Vami, usmevy, ktoré ste rozdavali pri kazdom stretnuti a ktoré boli typické
pre Vasu tvar. Tak si Vas zapamitavame, s usmevom, ktory v skutocnosti uz
nikto z nas neuvidi...

Prekrocili ste prah Zivota a smrti. Branu, ktorou kazdy z nas prejde. Ta
Vasa brana nie je len branou medzi bytim a nebytim ¢i spomienkami na Vas.
Za tou Vasou brdanou — ako ste nas to ucili —nie je len skuto¢nost’ a vyznam
slova, ale aj vysledok prirodzeného vyvinu jazyka: je v iom praslovanska
metatéza likvid aj prehodnocovanie kvantity, v slove Zivot sa ukryva pala-
talizacia velar a slovo smr¢ nema len vyznam konca Zivota, ale je aj mies-
tom zaniku slabého jeru, nositel'om slabi¢ného 7 a typickym slovom i-kme-
novej deklinacie. Napriek Vasmu odchodu v nés ostava vsetko to, ¢o ste
nam vysvetlili na slovach z nasho materinského jazyka aj ostatnych slovan-
skych jazykov, z dialektoldgie ¢i onomastiky pocas Vasich vyse pit'desiat
rokov posobenia na slovakistickej katedre Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského. Z nej sa prichadzajii s Vami rozluc¢it' Vasi byvali kolegovia
— vécsinou ¢i takmer vsetko Vasi ziaci; priSli aj znami z ostatnych katedier,
z Centra Studia Academica Slovaca, ktoré ste pred vyse patdesiatimi rokmi
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pomahali zakladat, st tu aj kolegyne a kolegovia z vedenia Jazykovedného
Gistavu Ludovita Stira SAV, jeho dialektologického oddelenia, oddele-
nia historie, onomastiky a etymologie, zo Slovenskej onomastickej komi-
sie, zo Slovenskej jazykovednej spolo¢nosti pri Jazykovednom tustave L.
Stara SAV a aj z ostatnych slovakistickych a slavistickych pracovisk, aby
prejavili Gi€ast’ na smutku z Vasho odchodu. A tiSko sa Vam pod’akovali aj
v mene redakcii Slovenskej reci, Jazykovedného ¢asopisu a Kultury slova,
v ktorej ostdva nedopisany serial o slovnej zdsobe, motivujucej vznik miest-
nych ndzvov. S uctou sa sklaname nad Vasim rozsiahlym vedeckym dielom,
mnozstvom monografii a §tadii, ktoré v druhej polovici 20. storo¢ia vyraz-
ne vplyvali na vyvin slovenského a slovanského historickojazykovedného
myslenia; nad Vasou neprekonanou migra¢no-integracnou tedriou o povode
slovenského jazyka a nad vyskumom vSetkych jazykovych rovin.

NedokaZem sa ubranit’ osobnym spomienkam na to, Ze ste aj mojim dl-
horo¢nym ucitel'om a ze sme takmer tri desatroc¢ia otvarali jedny dvere na-
Sej spolo¢nej pracovne. Za nasimi pracovnymi stolmi sme sedeli chrbtom
k sebe, ale aj vtedy sme si symbolicky hl'adeli do tvare, pretoze Vy ste sa
nikdy nedokdzali obratit’ ¢loveku chrbtom, aj kritické veci ste hovorili po-
kojne, s ismevom a tak ste ich aj prijimali. Za vSetko Vam pri tejto poloti-
chej rozlucke v mene nas vsetkych, pan profesor, chcem povedat’ len jedno
velké Dakujeme! Aj ked” Vase miesto v rodine a na nasich pravidelnych ka-
tedrovych predviano¢nych posedeniach ostava prazdne a rubriky v ¢asopi-
soch zostanl nezaplnené Vasimi ¢lankami, Vy ostavate s nami, medzi nami
a v nas vd’aka Vasmu dielu. Voslo do nas hlboko, pretoze taka je brazda za
Vasim pluhom. Vy sam ste v eseji o jazyku napisali, ze praca s nim je tvrdy
chlieb. A aj ten vraj byval tvrdy preto, lebo aj praca okolo neho bola také. Za
to, Ze ste nas pripravili na t tvrdost’ prace s jazykom, za vedomosti, ktoré
Zijl v nas, za to, ze sme mohli pijat’ z Vasho pramena, Vam patri nase pod’a-
kovanie, uprimné spomienky a nehyntca pamiatka.

Opreti laktom o studnu v tulackej ostavame prdci a Vasim chlebom syti
aj tak sa krmime v povetri... V naSich srdciach a v nasej pamiti, pan profe-
sor, ostavate az do nasho prichodu k prahu tej symbolickej brany, ktora Vas
v tejto chvili od nas uz oddel'uje.

Cest’ Vasej pamiatke!

Pavol Zigo
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Za Michalom Frankom

Aequat omnes cinis

V minuloroénom poslednom ¢isle Kultiry slova sme mali moznost’ ¢itat’
recenziu na publikaciu Michala Franka Slovo o reci. Vtedy sme sa nenazdali,
ze uplynie iba kratky cas, ¢o nas navzdy opusti. Michal Franko 18. 8. 2014
navzdy odisiel do srdca zeme vo veku nedozitych osemdesiatstyri rokov.

Dovodom spominat’ na Michala Franka je jeho dlhoro¢né ¢inorodé pe-
dagogické posobenie v strednom Skolstve v predmete slovensky jazyk, jeho
neunavna snaha predovsetkym na regionalnej urovni pisomne oboznamovat’
SirSiu verejnost’ so zakonitost'ami nasho jazyka, upozoriiovat’ na potrebu sta-
rostlivosti o jazykova vychovu a o primerant Groven jazykovych prejavov.

Michal Franko, stredoskolsky ucitel’, publicista a regionalny basnik sa na-
rodil 20. 9. 1930 v obci Udavské v okrese Humenné. Po ziskani stredoskol-
ského vzdelania posobil ako ucitel’ na Osemrocnej strednej Skole v Snine (v r.
1951 —1952). Po absolvovani magisterského stadia (vr. 1952 — 1957) v odbore
slovensky jazyk — rusky jazyk na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského
v Bratislave pokracoval v praci pedagéga v Humennom na Vyssej hospodar-
skej Skole (v r. 1957 — 1959) a na miestnom gymnaziu (v r. 1960 — 1992).

Ziskané vedomosti, dobré poznanie slovenského jazyka a zmysel pre ja-
zykovy cit, ale aj fascinaciu umeleckou literatirou zurocil ako ¢len a veduci
odbornych a predmetovych komisii pre slovensky jazyk a literaturu, ako ¢len
sekcie pre gymnazia pri kabinete slovenského jazyka a literatury Krajského
pedagogického ustavu v Presove, ako odborny poradca pre slovensky jazyk
a literatiiru odboru skolstva Krajského narodného vyboru v Kosiciach, ale
tiez ako staly ¢len okresnej nazvoslovnej komisie v Humennom pri Urade
geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky.

Michal Franko vsak neostal iba v rovine pedagogického Sirenia svojich
poznatkov. Svoje vedomosti uplatnil v priebehu viac ako piatich desatroci
ako autor popularno-naucnych textov (priblizne Sest'desiat) najméi z oblasti
spisovného jazyka a jazykovej kultiry publikovanych v réznych periodi-
kach, ktoré suhrnne vydal v uz spominanej publikacii Slovo o reci (2008).
Vo svojej publikacnej ¢innosti poukazal na problémy predmetovej komisie
pre slovensky jazyk, na metody a organizacné formy prace na literdrnom
semindri ¢i na Specifikd vyucby slovenciny Ziakov ukrajinskej narodnosti.
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Za obetavu a prikladnt pracu pedagoga, za dobré vychovno-vzdelavacie vy-
sledky, za pracu v oblasti metodiky a te6rie vyucovania slovenského jazyka a lite-
ratliry, za zasluhy o rozvoj kultirmo-osvetovej prace v okrese Humenné bol Michal
Franko oceneny celym radom diplomov, ¢estnych uznani, pochval a plakiet.

Svoju trvalu pozornost’ venoval rodnému kraju — vyskumu sotackeho fol-
kléru ako kultirno-osvetovy pracovnik v rodnej obci a v okrese. Zozbieral so-
tacke uspavanky, vycitanky, prislovia, hadanky ¢i sotacke piesne z Udavského.
Opisal sotacku svadbu, sotacke viano¢né a iné l'udové zvyky. V plnej miere sa
prejavil ako zberatel’ sotackeho folkloru publikovanim a prednasanim o nom
pri roznych vyroénych aj inych prileZitostiach konanych v rodnom regione.
Sotacku kultaru a folklér spisal v praci Klenoty sotdckeho folkloru (2008).

Neodmyslitelnou stcastou profilu Michala Franka bol jeho vztah k ma-
terinskej reci — k sotackemu nareciu rodného ,,valalu®. Pod vedenim Eugena
Paulinyho vypracoval diplomova pracu Hldskoslovie sotackeho ndrecia (opis
a vyskyt). V roku 1958 publikoval Kapitoly zo Studia sotackeho narecia a Ukazky
sotdackeho narecia. Substantivum v sotackej morfologii vzrelo svetlo sveta v roku
1965. V casopise Kultura slova publikoval texty Pomenovanie nedozretého ovo-
cia v sotackom nareci (1971) a Rodinné a pribuzenské ndazvy oséb v sotackom na-
reci (1972). Michal Franko este ako Student Stvrtého ro¢nika magisterského stiidia
zapisal (v . 1956) dovedna Sestnast’ textov v okrese Humenné v obciach Udavské,
Rovné, Vysny Hrusov, Adidovce, Jablon, Slovenské Krivé, Dlh¢ nad Cirochou
a Papin. Tieto texty su dodnes sucastou jedinecnej zbierky narecovych textov
deponovanej v dialektologickom oddeleni Jazykovedného tstavu Cudovita Stira
SAV. Uryvok z textu, ktory sam Franko zapisal vo svojej rodnej obci Udavské,
nech je kratkou spomienkou naiiho a na jeho plodny zivot.

Paropcy chodzili u partiji a Selijeke cuda vystrajali. Najvecej tam, dze
byli dzeuki. Raz me mali otvoreny oblak a na pecku md mali poloZany maslo
u harcicku. Ta prisli voiii aj do nas. Jeden priSou do chizy a pytau chleba.
Mi mu chleba del’i a heuty druhe prez oblak Zeli nam maslo. Mi Se Sudovali,
Ze nadz im lem tot posny chlip?! No ale me neznali, Ze nac pyteli. Rano ch-
ceme rezanki zoz makom pomascec, mi do chizy a masla nit! Bodej vas fras
trimau, ta na to vy chleba pyteli, bo sce zeli maslo! No priznali Se voni na
druhi dzen, ze maslo pojedli a harcicog rozbili.

Ad honorem
Anna Ramsdkova
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Rozpravky, ktoré vzdelavaju

[HABOVSTIAKOVA, Katarina: Krasna je nasa re¢. Rozpravky o slovendine. Bratislava:
Karmelitanske nakladatel'stvo 2012, 120 s. ISBN: 978-80-8135-034-4.]

Karmelitanske nakladatel'stvo v Bratislave umoznilo druhé vydanie
tridsiatich dvoch kratkych a poucnych rozpravok o slovencine od autor-
ky Katariny Habovstiakovej, dlhoro¢nej pedagogi¢ky Pedagogickej fakulty
v Nitre a niekdajSej vedeckej pracovnic¢ky Jazykovedného tstavu Cudovita
Stiira Slovenskej akadémie vied v Bratislave. Autorka ich venovala vietkym
ziakom, ¢o (ne)maju radi hodiny slovenciny. Katarina Habovstiakova, naro-
dena v Jasovskom Podzamku, svoje jazykovedné vedomosti dokézala pre-
mietnut’ do tvorby pre najmensich uz vo viacerych knizkach: Svdti o pocasi
(1994), V nudzi poznas priatela (1995), Zvieratka vo frazeologii (1996),
Remeslo ma zlaté dno (1998), Ako sa kral’ naucil mudro kralovat’ (2002)
a iné. Tentoraz, ako sme uz spomenuli, je to druhé vydanie ttleho dielka
Krasna je nasa rec. Rozpravky o slovencine.

Katarina Habovstiakova zasvitila vySe patdesiat rokov svojho zivota ve-
deckej a pedagogickej praci v oblasti jazykovedy. V autorskych rozpravkach
poskytla detskému ¢itatel'ovi primerane ich detskému mysleniu poznatky zo
sucasnej spisovnej slovenciny, z jej vyvinu a dejin, zo slovenskych nareci.
Umoznila detom nazriet’ do bohatstva slovnej zasoby, slovenskych prislovi
a porekadiel, do slovenskej frazeoldgie. Autorka detom ,,odhalila tajom-
stva“ tvorenia a vzniku krstnych mien, priezvisk a povravok, podstaty slo-
venského pravopisu a ortoepie.

Imaginéarny svet vil, Skriatkov, jezibab a strigbéiiov by sme v tychto roz-
pravkach cakali zbyto¢ne. Vystriedal ho svet slov, slovenéiny, jej zdkoni-
tosti — znamych i menej znamych. Novum zbierky rozpravok pre deti od
Sest’ do pétnast’ rokov je ich spolo¢na téma — spolo¢ny ciel. Rozpravkovou
formou rozsirit’ vedomosti ziakov o naSom jazyku, slovenc¢ine. Autorka sa
v nich usilovala obh4jit’ zo vSetkych stran stale sa zvySujlicu potrebu ovla-
dania pravopisu a gramatiky v duchu kodifikdcie a normy. Poukazala na
Stylisticku diferencovanost’ slovnej zasoby a na vhodny vyber jazykovych
prostriedkov v pisomnej i ustnej komunikécii s oh'adom na konkrétnu ja-
zykov situdciu. Ako sama autorka v Doslove piSe (s. 117 — 119), deti si
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touto formou moézu doplnit’ vedomosti zo slovenského jazyka. Pre ucitel'ov
modze byt knizka vhodnou dopliujiicou uc¢ebnou pomdckou pri vyucbe slo-
venciny, frazeoldgie i pravopisnych otazok. Umoziuje poukdzat’ na pri¢iny
existencie a vyznam zastaranych ¢i zastaravajucich slov, ako aj na vztahy
medzi domacimi slovami slovanského povodu a slovami prevzatymi z cu-
dzich jazykov.

Akiste jednym z ,,najbolestivejsich” problémov nasich ziakov pri osvojo-
vani pravidiel slovenského pravopisu je spravne pisanie ypsilonu. V pribehu
Urazeny Ypsilon a jeho sny (s. 11 — 15) sa hlavny protagonista Ypsilon Za-
luje citatelovi, Ze je takmer na konci abecedy. Omega z gréckej abecedy ho
posmel’uje k odvahe a ,,nesmutku‘ tvrdenim, Ze ona je v abecede uplne po-
sledna a nemrzi ju, Ze jej sestra Alfa je Gplne prva. Nas Ypsilon vSak mrzela
aj skutoCnost, ze Jota je oblibenejSia. Nuz a nemal ani také zdravé seba-
vedomie ako Omega. Na pozadi tohto milého pribehu sa citatel'ovi ponuka
kratky vyklad o vzniku gréckej abecedy. Dozveda sa logické i chronologic-
ké skuto¢nosti tykajuce sa existencie a zakonitej potreby ,,Zivota“ Ypsilonu
v slovenskej abecede.

V pribehu Pani Ironia (s. 76 — 77) to priam srsi prisloviami a porekadla-
mi. Z neho sa Citatel’ nau¢i nie¢o o slovenskej frazeoldgii. Dozvie sa, ako
sa obohacuje a znasobuje jej ,,udernd sila® i vd’aka l'udskej ironii. Na de-
monstraciu si autorka vybrala najskdr motiv dievcat’a, ktoré sa islo vydavat’,
a charakterizovala ju aj takto: Pozri, v parte anjel, cert v cepci. Kto ma mrcha
Zenu, netreba mu chrenu. A ako to v l'udskom zivote byva, aj v manzelstve
je raz slnecno, inokedy sa zmraka, ¢i dokonca hrmi a lietaju blesky. Alebo
je to aj tak, ako to Katarina Habovstiakova opisala v nasledujucich, skutse-
nost'ou potvrdenych, vSeobecnych pravdach: Nepdrne kone nedobre tahaju.
Nestastny taky dom byva, kde kohut mlci a sliepka krici, i taky, kde kohut
kotkodadka a sliepka kikirika. Neskor pri vyklade ulohy ironie v slovenske;j
frazeoldgii vyuzila skiisenosti 'udi so zlym gazdom, ktory gazduje od desia-
tich k piatim, od tisica ku stu, ktory sa dostal z konia na somdra, ktory predal
voly, kupil soli. Spomenula i takého hospodara, ktorému gazdovstvo ide dolu
vodou. Neobisla ani I'udi, ktori robia zbyto¢nti robotu a o ktorych mozno
povedat’: lejui vodu do Dunaja (do mora), vozia drevo do hory.

Co o slovencine hovoria mapy (s. 58 — 61), dozvie sa detsky ¢itatel
prostrednictvom figliara Filipa Fifika, ktory bol asi dvakrat u Pana Boha po
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rozum. A ked’ze to bol Sibalsky §ibal, spoluziaci mu uz neverili. Ani vtedy,
ked’ zacal tvrdit’, Ze i mapy maji svoju re¢, a obviilovali ho z klamstva, Ze
klame, az sa hory zelenaju. Ale Filip sa nedal. Vazne a sebavedome tvrdil,
ze jeho dedo ma doma Styri zvizky Atlasu slovenskeho jazyka. Kubovi, jeho
spoluziakovi, to nedalo a povedal si, Ze si to predsa len preveri. Ved” akoby
len mohli existovat’ jazykové atlasy?! Priam skamenel, ked” uvidel mapy,
ktoré zachytavaju hlaskoslovie nare¢i slovenského jazyka. Dozvedel sa, ze
mikké /' sa vyslovuje predovsetkym na strednom a vychodnom Slovensku,
7e na zapade sa uz nemikci a na Zéhori ¢i v Zazrivej maju v slove blato
— buato. Pozrel si tiez Stvrty zvidzok atlasu a priam videl v dedindch a regio-
noch, ¢i sa v nich hovori fiirik a ¢i tacki, vrkoc ¢i varkoc, cop, chvost, mrdos
alebo ocas.

Mnohym 'ud’om neraz uz ublizila aj I'udska klebetnost’. V hornom konci
dediny Zila star$ia zena — Klebetna Beta (Klebetnd Beta, s. 99 — 100). Zila
sama. Nik nevedel, preco sa nikdy nevydala, ale kazdy vedel a poznal jej
Jazyk ostry ako britva. Ked’ sa s iou niekto stretol na ulici, ihned’ mala vzdy
vela reci a mlela ako mlyn. Beta nikoho nepustila k slovu. Niektori o nej
vraveli, ze rapoce ako straka, ini, ze gagoce ako hus, a vraj ma jazyk dlhy
ako den o Jane Ci cesta do Pesti. Vraj prva dobehla k Panu Bohu, ked’ ja-
zyk rozdaval. Mala jazyk koncity, ostry ako lemes a pichlavy ako Zihadlo.
Sposobila vela zla a bolesti. Ale co z toho, ked sa rana zahoji ked horsia
potupa ako potopa a vicsi bol byva od jazyka ako od meca?! Ludia sa bali
pred Betou ¢o i len slovko povedat’. A ako piSe autorka pribehu, ked’ Beta
zomrela, vraj si nik na nu nespomenul, iba po nej ostala povravka: Povedala
Beta Bete a uz je to v celom svete.

Svoje miesto v knizke nasla aj ndboZenska tematika, a to v pribehu Preco
sa stalo jablko slavnym (s. 101 — 102) — o Adamovi a Eve a o rajskej zéhra-
de nazyvanej Eden. Totiz v paméti I'udu sa uchoval aj Adamov priestupok
Bozieho prikazu, a to v podobe frazeologického spojenia Adamovo jablko,
Adamov ohryzok. Vraj Eva podala Adamovi nahryznuté jablko a on z neho
jedol. Doplatil na to tym, ze mu uviazlo v hrdle a odvtedy sa vy¢nelku na
hrdle muzov (kosti, chrupke) hovori aj Adamovo jablko, Adamov ohryzok.

Pribeh Svdtojanska noc (s. 16 — 20) odkryva detom vedomost’ naSich
slovenskych predkov o tom, Ze o polnoci sa otvaraju poklady, ktoré ukryva
zem, a ze svétojanska noc ma svoju moc. Kedysi sa tejto noci nevedeli doc-
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kat’ najméi valasi. Dnes uz vSak sotva najdeme na pasienkoch slovenskych
hoér takychto valachov, aj ked’ v rdmci udrziavania tradicii a spomienok na
davnu minulost’ sa s nimi moZeme stretnat’, su vSak neporovnatel’ne ini, ako
to bolo kedysi. Pribeh vSak hovori o tom, Ze predsa sa len nasiel isty Slavo
Slovak, Slovdik ako repa, ktory po odbiti dvanastej hodiny stal pred skalou
s kvitnicou paprad’ou, ktorou sa dotkol skaliska. Zrazu zazrel velkl die-
ru v brale a zacul tajomny hlboky hlas: ,,Vyber si jednu z tychto knih, ¢o
Slovakom nechal stary mnich.” (s. 16) A mohol si ich vybrat’ tri — Bud’ slo-
vencine chvala, Krasa slovenského slova, Mudrost” slovenského I'udu. Prva
Slavo ¢ital v juli, druhu ¢ital vel'mi dlho. Docital ju do svdtého Augustina,
ked’ tiahnu vetry do Budina. V septembri precital tretiu. Boli v nej samé
poklady, porekadld, prislovia, Gslovia, rozpravky i povesti. Z pranostik si
zapamatal: Panny Marie narodenie, lastoviciek rozlucenie; Michal zimu dy-
chal, z prislovi si vzal k stdcu: kto klaje otcu materi, nezaslizi si dovery; kto
zavéasu vstava, Boh ho pozehnava; komu sa neleni, tomu sa zeleni. A priam
zasol nad rozpravkami a povestami, ale predovsetkym nad tym, ako ¢lovek
dokaze pisat’ o vlastnych nedostatkoch.

V pribehoch Katariny Habovstiakovej sa Citatel’ dozvie aj O bojovnicke
za ludské prava (s. 20 — 23), o dvojcatach Petrovi a Pavlovi (Blizenci Peter
a Pavol, s. 32 —34), odhali pri¢iny vzniku roznych krstnych mien (7ajomstva
mien, s. 81 — 85). Rozsiri si vlastnll slovnu zasobu aj o slova audit, bilago-
vat, ferula, chosen, kramlicka, lemes, okiadzat, oldomas, ruci, svar, uzus,
ktoré najde v Slovnicku menej znamych slov (s. 116), ktory napokon ram-
covo uzatvara tuto Utlu, ale obsahom bohatt knizocku, v ktorej su ukryté
takisto mnoh¢ zrnké 'udovej mudrosti.

Anna Ramsadkova

KS
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SPYTOVALI STE SA

Dostane sa spojenie rodové stiidia do Slovnika stucasného slovenské-
ho jazyka? — Do Jazykovedného ustavu L. Stira SAV sme dostali tato otaz-
ku: ,,Ako sa slovo zavedené po r. 1989 a uz ,,udomacnené* (ako napr. d’alsi
vyznam slov rod a rodovy vo vztahu k rodovym $tadiam) stane kodifikova-
nym, resp. sa dostane do SSSJ?*“ Tu je naSa odpoved”:

Pri zarad’ovani jednotlivych slov do heslara Slovnika sucasného sloven-
ského jazyka (SSSJ) vychadzame z centralneho pojmu nasej lexikografickej
koncepcie a tym je lexikdlna norma. To znaci, Ze postupujeme akoby zdola,
od faktu, ako a kde pouzivajl urcité slovo samotni nositelia jazyka. V nasich
materidlovych zdrojoch (autentickych textoch v papierovej alebo elektro-
nickej podobe) skimame, ¢i slovo ma nezanedbatelnt frekvenciu, ¢i sa
vyskytuje v r6znorodych zdrojoch, a nie len v jednom, resp. v niekol’kych
vzajomne prepojenych zdrojoch, a ¢i sa dané slovo pouZziva dostatocne dlho
(autori Oxfordského slovnika hovoria o minimalnej hranici piatich rokov).
Ak sa ukazuje, Ze slovo funguje v reovom tze a spiia uvedené kritéria
(z toho vyplyva, Ze mu rozumeju aj l'udia, ktori ho nemaju v aktivnej slov-
nej zasobe), potom mdzeme konStatovat’, Ze slovo je sicastou lexikalnej
normy, teda toho, ¢o je bezné, o ma charakter vac¢sinového uzu (v pripade
odbornych slov ide, pravdaze, o odborny tzus). Ak je teda skimané slovo
komponentom aktivnej alebo pasivnej slovnej zdsoby vacsiny (vzdelanych)
pouzivatel'ov slovenského jazyka, potom patri do vS§eobecného vykladového
slovnika.

Nazdavame sa, Ze pomenovanie 7od vo vyzname ,,muzi a Zzeny v ich
mnohoaspektovom socidlne utvaranom dichotomickom vztahu* je dosta-
tocne funk¢né a ustalené, aby sme mu mohli pripisat’ aj normovost’ potrebnu
na zaradenie do vykladového slovnika. To sa tyka aj odvodené¢ho vzt'ahové-
ho adjektiva rodovy a viacslovného terminu rodové studia.

Alexandra Jarosova
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Z NOVYCH VYRAZOV

Z rukopisu pripravovaného Slovnika sucasného slovenského
jazyka (46)

Do tohto textu sme zaradili skupinu slovies utvorenych s predponou na-,
ktora patri medzi vel'mi produktivne a viacfunkéné slovotvorné prostriedky.

nalistovat’ -tuje -tuju -tuj! -toval -tujiic -tovany -tovanie dok. (¢o (v ¢om))
1. » listovanim, obracanim stran vo zviazanych tlacovinach al. obracanim
volnych papierovych harkov zaloZenych v nieCom ndjst potrebnu stranu
al. potrebny list: rychlo n. poslednti kapitolu, stranu ucebnice; n. v atlase mapu
Austrdlie; nalistuj si v slovniku heslo dohoda; nalistoval vo fascikli potrebny do-
kument; Neprezrddzam vdm nijaku tajnost, méZete si to nalistovat'v novindch. [p.
Hruz); Prinesie si jeden zo svojich zoSitov, nalistuje si v iom minikataldg s matki-
n)?mi liekmi. [E. Farkagov4]

2. » prezeranim pocitacovo spristupnenej verzie urcitych dokumentov,
stborov a pod. najst stranku s hladanou informéciou: n. prislusny stibor pod-
la pokynov; historické zaujimavosti si méZete n. na webovej strdnke obce; Na in-
ternete si skiiste nalistovat' konvertor valiit. [NS 2008]

nalogovat' sa -guje sa -guju sa -guj sa! -goval sa -gujiic sa -govany -govanie
(sa) dok. inform. profes. (na ¢o; do ¢oho; ) » prihlasit’ sa, pripojit sa do pocitaco-
vého systému zadanim prihlasovacich tdajov, t. j. pouzivatelského mena
a hesla; op. odlogovat sa: n. sa na internetovi adresu; n. sa z domu do firemnych
mailov; na tej strdnke je ustavicne niekto nalogovany; Vicsina tychto ludi sa na
chat nalogovala iba raz a uZ sa doti nikdy nevradtila. [vNK 2000]; Nalogujete sa do
hry na jeden zo serverov a hrdte. [Sme 2009] X nedok. » logovat sa

namotivovat’ [-t-] -vuje -vuju -vuj! -voval -vujic -vovany -vovanie dok.
publ. (koho (na o); s vedlajgou vetou) » cielenym motivovanim, davanim popudu
vzbudit' v niekom odhodlanie splnit urcity zamer, dosiahnut stanoveny
ciel, podnietit, povzbudit: n. muZstvo na vitazstvo; hrdci boli trénerom zdravo
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namotivovani; Tazké bolo namotivovat' ludi aj v mojom time, aby zacali chodit
s vlastnymi ndpadmi. [HN 2008]; Hlavne oslavy vyrocia nds namotivovali, aby sme
sa na stpera ¢o najlepsie pripravili. [Sp 2009]

namotivovat’ sa [-t-] -vuje sa -vujii sa -vuj sa! -voval sa -vujiic sa -vovany
-vovanie sa dok. publ. (g; na ¢o; s vedlajsou vetou) » ziskat' silnd motivaciu, odhodla-
nie splnit’ urcity zamer, dosiahnut' stanoveny ciel: psychicky sa dobre n.; be-
Zec sa vie vhodne n.; stiper sa na zdpas vyborne namotivoval; Musime sa sprdvne
namotivovat, aby sme verili, Ze sériu doma vyrovndme. [Sp 2008]; Prestal som byt
pochybovacom, vntitorne som sa namotivoval. [HN 2009]

namrazit' -zi -zia namraz! -zil -ziac -zeny -zenie dok. (¢o/¢oho) »zakonzervo-
vat' oby¢. vacSie mnoZstvo potravin ochladenim pod bod mrazu v mraznic-
ke, zmrazit, zamrazit’ n. ovocie, zeleninu do mikroténovych vrectsok; n. si mdsa
do zdsoby; namrazila byliniek pre celti rodinu; Nieco také ako namrazené jedld by
ste v nasej mraznicke urcite nenasli. [Sme 2006]

namucit’ -¢i -¢ia namuc! -¢il -iac -Ceny -Cenie dok. hovor. (¢0) » (hojne) po-
sypat, poprasit mukou; obalenim v muke vytvorit na nieCom tenki vrstvu,
pomucit: n. rybu pred vyprdZanim; formicku na vykrajovanie si najprv namiicte;
pred miesenim cesta si dobre namucime ruky; Malé surové bochnicky [cesta na
pizzu] najprv dobre namicili, potom rychlo roztocili. [Sme 2003]

nanominovat -nuje -nuju -nuj! -noval -nujiic -novany -novanie dok. (koho
(kam)) 1. publ. » nominovat, menovite urcit niekoho, aby plnil istd dlohuy,
funkciu, isté ciele, vybrat’ ucastnikov nejakého stutazného podujatia, ¢asto
Sportovcov do zostavy hracov al. ucastnikov pretekov: n. svojho zdstupcu do
dozornej rady; n. do kazdej kategdrie pretekov jedného reprezentanta; futbalis-
tov do tejto ankety nanominovali novindri; Zasadne nejakd uzndvand komisia,
ktord nanominuje na ocenenie v prislusnej kategdrii troch-Styroch interpretov.
[Sme 2006]

2. expr, tasto pejor. b Z pozicie moci, bez objektivneho vyberu vybrat nieko-
ho do funkcie, na vyznamné pracovné miesto a pod., dosadit: n. do vedenia
tradu svojich ludi; nanominovani vediici pracovnici

nanominovat' sa -nuje sa -nujii sa -nuj sa! -noval sa -nujtic sa -novany -nova-
nie sa dok. hovor, trochu pejor. » bez pozvania niekam prist, bez poverenia sa ujat
nejakej funkcie, tlohy, vnutit sa; syn. votriet sa: nanominovala sa jej za svedka;
Najprv sa mi chcel nanominovat’ do izby ten plesaty. [A. Hykisch]; Z Lodenice sme sa
nanominovali rovno do jej pedantne uprataného bytu. [HN 2008]
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naniest’ sa -nesie sa -nest sa nanes sa! -niesol sa -niesla sa -nestic sa -neseny
-nesenie sa dok. hovor. 1. » (obyt. o drobnych tiastotkach nie¢oho) utvorit vrstvu, usa-
deninu, usadit’ sa, nanosit’ sa: prach musime utriet’ vlhkou handrou, hned’ ako
sa nanesie; rokmi sa tu nanieslo vela Strku; Bolo treba ocistit’ jedno loZisko od
hrubo nanesenej vrstvy pomletého materidlu. [M. Danieliszova-Jesenickd]

2.) (0 niekom, nie¢om neZelanom, nevitanom) vniknut, dostat’ sa niekam, do bliz-
kosti nie¢oho; syn. nanosit’ sa: Rozdriapu jej [mysi] vrecuska s mikou a ryZou
a nanest sa do nich. [P. Sabolova]; Ani sa velmi [Nemci] neokuriali a naniesli sa
Lysym aj do chalupy. [Pc 1998]

naobjednavat -va -vajii -vaj! -val -vajiic -vany -vanie dok. ((kolko) &oho, koho;
¢o/¢toho, koho) » Ustne al. pisomne si objednat, poZiadat, oby¢. postupne, vo
vacSom mnozstve, o dodanie niecoho al. o vykonanie nejakej sluzby, prace
apod.: n. si z katalégu kopu veci, Siat; n. na oslavu vela jedla a ndpojov; servis md
naobjedndvanych klientov do konca tyzdria; Cigdnski muzikanti dojedali rariajky
a zapijali ich vinom, ktoré im naobjedndvali chlapi a mlddenci. [P.Jaro$]; Zohnal
ponukové listy na vychddzkové palice, ale naobjedndval si ich kopu, kiipil si aj
bicykel. [J. Johanides]

naopravovat’ -vuje -vujti -vuj! -voval -vujiic -vovany -vovanie dok. ((kolko) éoho;
¢o/toho) P postupne opravit viac veci, odstranit’ viacero nedostatkov, chyb,
uviest do spravneho stavu, poopravovat: naopravoval uz vela pokazenych pri-
strojov; ucitel’ za vecer naopravuje hfbu pisomiek; v re¢nickej otazke Co tu naopravu-
jeme? Co sa tu dd opravit? [v. Sikula] opravovat nema zmysel, k nicomu nevedie

naopravovat' sa -vuje sa -vujii sa -vuj sa! -voval sa -vujiic sa -vanie sa dok. (¢oho)
» stravit vela ¢asu opravovanim, odstrafiovanim nedostatkov, chyb: redaktor sa
uz naopravoval vselijakych chyb; na tom bicykli som sa naopravoval defektov dost’

naorganizovat [-n-] -zuje -zuji -zuj! -zoval -zujiic -zovany -zovanie dok.
hovor. 1. (&) » organizovanim, cielavedomou, premyslenou ¢innostou pri-
pravit, zabezpecit' priebeh viacerych akcii, ¢asto nieCo zorganizovat: n. si
stretnutia s priatelmi; cely pobyt mali presne naorganizovany; zdruZenie zatial
nenaorganizovalo vela podujati pre svojich clenov; Ndzov [filmu] ldkal a Kame-
nik naorganizoval niekol'’ko Skolskych predstavent. [J. Lento]

2. (koho (na ¢0)) » zoskupit, zdruzit ludi na zédklade spolo¢nych zaujmov,
na dosiahnutie istého ciela, zorganizovat: n. turistov na spolocny vystup;
O deviatej vecer nds vZdy naorganizovali na veceru. [Cs 2005]; Nebol som sdm, bolo
nds viac, mnohych som naorganizoval ja. [Sme 2010]
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3. trochu pejor. (koho, ¢0) » ovplyviiovanim, nariadenim, mocensky a pod. zo-
skupit I'udi na dosiahnutie istého ciela: Studentov do protestu niekto naorga-
nizoval; vedenie odborov naorganizovalo pdtsto odbordrov, aby podporili svojho
ministra; Naorganizovany, nadiktovany poriadok. [P. Andrugka]

naoslavovat’ -vuje -vuju -vuj! -voval -vujiic -vany -vanie dok. ((kol'ko) &oho)
» vela, Casto oslavovat, ztcastnit sa na mnohych oslavach: za mesiac ste
toho dost’ naoslavovali; v retnickej otazke Co uZ naoslavujes na sedemdesiatke? [P.
Andruska] nie je velmi ¢o oslavovat; , Necitim sa dobre’, mohli by povedat’ niekto-
ri, ktori toho naoslavovali, popili, poskandovali, pospievali. [VNK 2002]

naoslavovat’ sa -vuje sa -vuji sa -vuj sa! -voval sa -vujiic sa dok. ((kol'ko) oho)
) stravit opakovane vela €asu oslavovanim; Casto, velakrat oslavovat nieco:
kol'ko vitazstiev sa uz nase muzstvo naoslavovalo; Na Tehelnom poli ste sa nao-
slavovali titulov uZ dost. [Pd 2009]

naotvarat' -ra -raju -raj! -ral -rajiic -rany -ranie dok. (o; (kolko) ¢oho) 1.» po-
stupne, viackrat nieco zatvorené otvorit, pootvarat: ¢o sme ti start skrirnu uz
naotvdralil; vsetky naotvdrané konzervy treba z chladnicky vyhodit

2. » postupne, vo va¢Som mnozstve nieco ustanovit, uviest do ¢innosti,
pootvarat: vel'kd poistoviia naotvdrala pobocky v kazdom meste; vysokych skél
Jje uz dost’ naotvdranych

3. » postupne spustit’ viacero pocitacovych programov, pootvarat: n. si
vela internetovych strdnok; md uz naotvdranych desat okien s obrdzkami

napakovat’ -kuje -kujti -kuj! -koval -kujiic -kovany -kovanie dok. expr. 1. (koho, ¢o do
¢oho) » umiestnit’ viac vecf al. ludi do obmedzeného priestoru, naloZit: n. do kufra
oblecenie pre deti; napakoval mnoZstvo tovaru do ndkupného vozika; Pred budovou stdl
minibus, napakovany Zivym ludskym materidlom. [J. Tallo]; Idedlnu dovolenku si predsta-
vuje tak, Ze napakuje celti rodinu do auta a spolocne obidu Slovensko. [VNK 2002]

2. (%o ¢m) » naplnit nie¢im vo va¢Som mnoZstve; naplnit niec¢o do kraj-
nosti; syn. napchat’ n. chladnicku zdsobami; turisti si napakovali plecniaky kon-
zervami; pracovriu si napakoval najnovsou pocitacovou technikou; Ich napakova-
né tasky prezrddzali, Ze uZ co-to nakupili. [1. Habaj]

3. (koho (¢im)) » vybavit va¢$im mnoZstvom potrebnych veci, zasob a pod.,
vystrojit, nabalit’ n. deti na vylet; na dlhii cestu ho poriadne napakovali; Rdno ta
v kuchyni napakujt vselijakymi dobrotami. [). Balco]

O fraz. napakovat’ si vreckd necestnym spdsobom zbohatnut, ziskat vela
penazi
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napakovat’ sa -kuje sa -kujii sa -kuj sa! -koval sa -kujtic sa -kovany -kovanie
sa dok. 1. expr. (g; ¢im) » zbalit' si vacSie mnoZstvo veci pred odchodom; vo vel-
kej miere sa nie¢im zasobit, nabalit sa: n. sa jedlom, pitim; kaZdy sa na dlhil
cestu poriadne napakoval; na dovolenku sa napakovali aj nepotrebnymi vecami

2. expr. (do ¢oho; kam) b s istym usilim, ndmahou sa dostat, oby¢. vo va¢Som
pocte do obmedzeného priestoru, natlacit' sa, vopchat sa; syn. napchat sa:
celd rodina sa napakovala do auta; vsetci sa chceli naraz n. do vytahu

3. pejor. (na ¢om) » necestnym sposobom zbohatnut, ziskat' vela penazi; syn.
nabalit’ sa: chce sa pri podnikani ¢o najrychlejSie n.; priekupnici sa napakovali
na vstupenkdch; MnoZstvo napakovanych podvodnikov z predoslej privatizacnej
rabovacky zostalo bez trestu. [Pt 1999]

napasovat -suje -suju -suj! -soval -sujiic -sovany -sovanie dok. 1. hovor. (o
(kam)) » umiestnit’ (vloZenim, navlecenim, zasunutim a pod.) nieco tak, aby
presne prilahlo, dosadlo, zapadlo, nasadit: n. dosku do drdzky druhej dosky; n.
riru do otvoru v stene; n. sedlo na koria; Museli umne, rychlo a kvalitne [panely]
na seba naskladat, napasovat, pozvdrat. [D. Michalka]

2. trochu expr. (o na ¢o, do ¢oho) » dobrym, vhodnym odhadom, vykonom, dob-
rou, vhodnou vol'bou prisposobit’ nieco tak, aby to bolo v stlade s nie¢im
inym al. aby to vyhovovalo istym zamerom: n. ponuku na potreby spotrebitela;
n. rozprdavku pre deti na dnesné pomery; n. text na melédiu piesne; n. poZiadavky
klientov do programu zdjazdu; obranca idedlne napasoval center na hlavu titoc-
nika; prerusenie vyroby v zdvode bolo napasované na jarné prdzdniny; My sme
tento preklad napasovali na nase ponimanie javov. [S. Grosman]; DéleZité je zmeny
v jeddInom listku napasovat’ na vds Zivotny Styl. [HN 2011]

napasovat’ sa -suje sa -sujti sa -suj sa! -soval sa -sujtic sa -sovany -sovanie sa dok.
1. hovor: (do ¢oho) » (o &oveku) s istym Usilim sa dostat’ do nie¢oho, dovnitra neja-
kého obmedzeného priestoru, natesno sa vmestit; syn. napchat’ sa, vopchat' sa: n.
sa do tesnych nohavic, Siat; ledva sa napasoval do tizkeho kresla; Po chvili z auta vyjde
hrubokrky lebkdc v ¢iernych okuliaroch, napasovany do cierneho obleku. [A. Bala?]

2. trochu expr. (na ¢o, do éoho) P prispdsobit’ sa niecomu, urobit nieco v silade
s istym zdmerom: n. sa svojimi ndpadmi do chystanych projektov; Stal sa znd-
mou osobnostou a skvelo sa napasoval do roly ,[udového tribtina” [Tyz2007]

napeciatkovat’ -kuje -kuju -kuj! -koval -kujiic -kovany -kovanie dok. (¢o na
¢o, do ¢oho) P viackrat, vo vacSom mnozstve dat na nieco peciatku, odtlacok
uradnej znacky al. textu, opeciatkovat: n. na listy adresu odosielatela; n. na
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zoznam predpisané udaje; colnik napeciatkoval do pasov cestujiicich chybny dd-
tum; Na kazZdom liste bolo napeciatkované jediné slovo: SOBOTA. [P.Jarog]

napenit -nf -nia naperi! -nil -niac -neny -nenie dok. (¢o) » uviest (intenziv-
nym mieSanim, prudkym pohybovanim a pod.) nejaku latku, oby¢. tekutinu,
do stavu peny, lahkej bublinovitej vrstvy; vytvorit hustd penu; syn. spenit:
n. Sampon, Cistiaci prostriedok; naper mlieko do kdvy!; stavebnd ldtka vyrdba-
nd napenenim; Dival sa na dno svojho tretieho pohdra s pivom. Dalsi, poriadne
napeneny, uz stdl pred nim. [M. Jedinak]; Zdkladom dobrého cesta je, ak najskér
napenite tuk s cukrom. [BZ2007] I nedok. » napenovat’

napenovat’ -riuje -riuju -fiuj! -rioval -fiujiic -Aujiici -iovany -riovanie nedok.
(¢0) 1.» uvadzat (intenzivnym mieSanim, prudkym pohybovanim a pod.)
nejaku latku, oby¢. tekutinu do stavu peny, lahkej bublinovitej vrstvy; vytva-
rat hustd penu; syn. speniovat: n. mlieko do kdvy; n. Cistiace prostriedky; hrncek
na naperiovanie mlieka

2. tech. » vytvarat' v tuhej al. kvapalnej latke vlastnosti al. podobu peny,
spenovat: n. plastovy materidl; naperiované dosky I dok. k 1 » napenit

napikovat' -kuje -kuji -kuj! -koval -kujtic -kovany -kovanie dok. (do ¢oho (¢im))
1. » strmhlavo zletiet rovno dolu, zapikovat: lietadlo napikovalo do zeme; pi-
lot ¢elom vetroiia napikoval do mociara

2. expr. b zastavit' svoj rychly pohyb narazom do nieCoho, vrazit, narazit:
neskuiseny Sofér napikoval autom do zvodidiel; vytahuju sdnky napikované do
snehu; Trafil ho [stper] zboku v rohu klziska a on napikoval do mantinelu. [VNK
2003]; Raz do jeho ¢Ina na Dunaji napikoval ukrajinsky remorkér. [PIR 2011]

naplakat' -lace -lact -lac! -lakal -lactic -lakany dok. expr. (o; kol'ko ¢oho) » pla-
¢om zo zialu, od bolesti, z itosti a pod. vyronit isté, oby¢. vel'ké mnozstvo
slz: v rozprdvke mala dievcina n. sedem hrncekov slz; Co zo suda vytiahnem,
hned’ aj naspdt’ do neho naplacem - a tak je vecne plny. [1. Kadletik]; Neplac, Janko,
neplac, kupime ti plakdc, ked’ naplaces plny, kiipime ti druhy. [detska riekanka]

naplatkovat' -kuje -kuji -kuj! -koval -kujtic -kovany -kovanie dok. (¢0) » na-
krajat nieCo, obyc¢. ovocie al. int potravinu na tenké ploché utvary, platky: n.
syr, slaninu, udeniny; napldtkoval citrény, paradajky, Sampiridny; na kold¢ ddme
vrstvu napldtkovanych jablk

naplavat' -va -vaji -vaj! -val -vajiic -vany -vanie dok. (kolko ¢oho) b plavanim,
rytmickym pohybom ruk a néh vo vode al. plavbou na nejakom plavidle,
prejst istd vzdialenost: kaZdy der napldva v bazéne tisic metrov; pre choro-
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bu toho vela na dovolenke nenapldvala; jachtdri napldvali vela ndmornych mil;
vretnickej otazke Co napldvas v takej malej vani? [D. Mitana] v takych podmienkach
sa neda plavat

naplavat’ sa -va sa -vajii sa -vaj sa! -val sa dok. (ako) » stravit vela Casu
plavanim, pohybom vo vode al. po hladine vody; vela, ¢asto plavat: v mori sa
vzdy dosyta napldvaju; v tom bazéne sa uZ osi napldval

napochodovat -duje -dujii -duj! -doval -dujiic -dovanie dok. (kam; g) 1. » or-
ganizovanym presunom, pochodovanim, rovnhomernou, pravidelnou ché-
dzou prist, dostavit' sa, ¢asto vo vicSom pocte, na isté miesto, pripochodo-
vat; op. odpochodovat: vojaci napochodujii na prehliadku v novych uniformdch;
maZoretky napochodovali na plochu ihriska; Disciplinovane, v bojovych titvaroch
napochodovali dva elitné prdpory z vychodného Slovenska. [B. Chiioupek]

2. hovor. expr. » dostavit' sa, prist niekam s istym zdmerom, na nejaky po-
pud, pokyn, ¢asto vo vi¢Som pocte, niekedy i proti svojej voli; syn. nabehnut;
op. odpochodovat: na javisko napochodovali vSetci tcinkujtici; tenista napocho-
doval na dvorec s velkou flasou minerdlky nastupil; do obchodu napochodovali
kontroléri; Len co pride riaditel, musime napochodovat. [P. Andruska] okamzite
k nemu prist

Emilia Porubska
Vysvetlivky
Typografické znacky
> uvadza vyklad
2 odkaz
a frazeologia, parémie
) | prihniezdovanie, odkaz

Zoznam pouzitych zdrojov
BZ - Béjecna zena, HN - Hospodarske noviny, NS — Nové slovo, Pc — Praca; Pd — Pravda,

PI'R — Polovnictvo a rybarstvo, Sp — Sport, Tyz — Tyzden; VNK — Vychodoslovenské noviny
— Korzar
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Slova, ktoré nendjdete v Kratkom slovniku slovenského jazyka
(12)

V texte nadpisanom Slovd, ktoré nendjdete v Kratkom slovniku sloven-
ského jazyka pokracujeme v uverejnovani slov, s ktorymi sme sa v ostatnych
rokoch stretli najmi v odbornych, ale Ciasto¢ne aj v publicistickych textoch
a ktoré nie su v doterajsich vydaniach KSSJ (viacej o tom pozri v Kultare
slova, 2014, roc. 48, ¢. 1, s. 58).

pacidlo -a -diel s. nastroj na pacenie: ocelové p.; zamocnicke p.; jed-
nostranné p.; p. s rozstepom, p. na sponky, p. na vymenu pneumatik

pacit’ -i -ia nedok. pakou ap. (nasilne) otvarat’ al. uvolnovat’: sekerou p.
dvere, p. okno

padavy prid. (slovo je uz v SSJ) ktory pada: p. materidl, p-a ldtka; p. vy-
strih, p. uplet, p-a sukna; meteor. p. vietor silny vietor vejuci po zdveternych
svahoch dolu do udolia; p. start pri ktorom telo pada do polohy na odpich;
padavo prisl.: p. strihané tricko; padavost’ -i z.: p. deti pri lezeni; p. ucesu;
p. kolkov

padostroj -a m. (slovo je uz v SSJ) fyz. pristroj na skimanie vol'ného padu:
elektromagneticky p., mechanicky p.

paket -u m. (slovo je uz v SSJ) 1. hovor. zastar. al. odb. balik, zvidzok: zlisova-
ny p. 2. inform. blok prenaSanych udajov v pocitacovej sieti: testovaci p.; pa-
ketovy prid. (slovo je uz v SSJ): inform.: p. filter, p. systém prenosu informdcii;
p-a siet, p-a ustredna

paketovaci prid. (slovo je uz v SSJ) odb. sliiziaci na paketovanie, balikovaci:
p. lis na kov, na papier, na odpad, p-ia linka

paketovat’ -uje -uju nedok. (slovo je uz v SSJ) 1. odb. spdjat’ do paketov,
vytvarat’ pakety, balikovat’: p. Zelezny srot,; p-nie karosérii starych vozidiel
2. typ. sadzat’ hladka sadzbu do stipcov

palacinkaren -rne -rni z. prevadzkareii na pripravu a predaj palaciniek:
prevadzkovanie p-rne; moderne zariadena p.

paletiza¢ny prid. urCeny na paletizovanie, sluziaci na paletizovanie: p.
vozik, p. robot, p-a linka; p-é pracovisko

Text vznikol pri rieseni projektu Analyza novych smerovani vo vyvine sucasnej slovenciny s do-
razom na pouzivatelské hladisko (VEGA ¢. 2/0125/14).

Kultara slova, 2014, ro¢. 48, &. 6 367



paletizovany prid. premiestiovany al. skladovany na paletach: prepravo-
vat' p. tovar; p-é zasielky, p-é stropné tvarovky

paletizovat® -uje -ujl nedok. premiestiiovat’ al. skladovat’ tovar na pale-
tach: p. tovar, p. vyrobky

paletovat’ -uje -uju nedok. paletizovat’: p. sypky material uloZzeny vo vreciach

palivomer -a/-u L -¢ mn. N a A -y m. (slovo je uz v SSJ) tech. pristroj na me-
ranie mnozstva paliva v nadrzi: p. s plavakom; rucicka p-a; zapojenie p-a;
palivomerny prid.: p. systém

palka' -y -lok Z. (slovo je uz v SSJ) $port. 1. naéinie oby¢. v tvare lopatky
na odrazanie lopticky 2. palica pouzivana v bejzbale, krikete a podobnych
hrach; palkovy! prid.: p. tenis; Sportova p-d hra

palka? -y -lok Z. (slovo je uz v SSJ) druh mociarnej rastliny majtcej Sul'ok
na konci byle: bot.: p. uizkolista Typha angustifolia; p. Sirokolistd Typha latifolia;,
palkovy? prid.: p-é porasty; bot. sumach p. Rhus typhina

palkar -a m. $port. hrad¢ odrazajuci palkou lopticku, palkovac: bejzbalovy
p., p. musi odpalit lopticku

palkovaci prid. $port. stvisiaci s hrou, pri ktorej sa pouziva palka': p-ie
Sportové hry

palkovac -a m. sport. palkar: ulohou p-a je odbit lopticku

palkovat’ -uje -ujl nedok. (slovo je uz v SSJ) $port. odrazat’ palkou lopti¢ku

palkovisko -a -visk s. $port. priestor na ihrisku pri palkovacich Sporto-
vych hrach, z ktorého hra¢ odrdza nahodenu lopticku

palnik -a L -u m. (slovo je uz v SSJ) tech. zariadenie na odpal'ovanie naloze
al. zabavnej pyrotechniky: elektricky p.; palnikovy prid.: p. vodic¢

pamora -y -mor z. druh motyl'a: zool.: p. hmatadlova Polypogon tentacula-
ria, p. chmelovd Hypena rostralis, p. Zihlavovd Hypena proboscidalis, p. trdvova
Rivula sericealis

pancierovaci prid. (slovo je uz v SSJ) uréeny na pancierovanie, tykajici sa
pancierovania: p. stroj, p. material, p-ia pdska; p-ie prdce

pancierovany prid. pokryty pancierom: p-é. auto, p-d limuzina, p. predl-
zovaci kabel, p-a hadica

pancierovat’ -uje -uju nedok. (slovo je uz v SSJ) pokryvat’ pancierom: p. vozidlo

paralyzator -a L -e mn. N a A -y m. neziv. 1. latka spdsobujiica docasné al.
trvalé ochrnutie organizmu: nervovy p. 2. pristroj na paralyzovanie: elektric-

ky p.; plynovy p.
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paralyzér -a L -i mn. N a A -y m. pristroj na paralyzovanie, paralyzator:
elektricky p.; p. na sebaobranu; p. na komdre

parcelizacia -ie 7. delenie vacSieho pozemku na mensSie Casti, parcelacia:
p. pozemkov, p. velkostatku, p. chotdra; p. priemyselného parku, p. verejne-
ho priestoru; p. na stavebné pozemky; pren. p. spolocnosti delenie; parceli-
zacny prid.: p. plan

parkovné -¢ho s. poplatok za parkovanie: hodinové p.,; zaplatit p.; plat-
ba p-ého prostrednictvom SMS

parobrzda -y -bfzd 7. stav. vrstva prepustajica vlhkost' cez stenu z tep-
lejSej strany na studenSiu stranu: p. z polypropylénovej textilie; parobrzdo-
vy, parobrzdny prid.: p-ovy systém, p-na folia, p-na doska, p-na vrstva

parogenerator -a L -e mn. N a A -y m. tepelny vymennik produkujici
paru, ktord pohana turbiny, parny generator: dvojtiakovy p.; kolektor p-a;
p-y v jadrovych elektrariiach; teplovymenné rurky p-a; parogeneratorovy
prid.: p. blok jadrovej elektrarne; p-é nadrze

paropriepustny prid. tech. prepuistajuci paru: p. ndter, p-a folia,; p-é za-
teplenie; p. zateplovact systém; paropriepustne prisl.: podlahu zateplit p.;
paropriepustnost’ -i z.: p. omietky, vysoka p. materialu

parotesny prid. (slovo je uz v SSJ) tech. neprepustajici paru: p-a folia; p-d
vrstva; parotesne prisl.: p. uzavreta medzera; p. prelepené prestupy izoldcir,
p. zalepit paskou; parotesnost’ -1 7. (slovo je uz v SSJ): vysokd p.; p. vrstvy,
poziadavky na p.; p. z interiérovej strany

parozabrana -y -bran 7. stav. vrstva, kt. brani difizii vodnej pary: viac-
vrstvovd samolepiaca p., p. pre dvojplastové Sikmé strechy; parozabranovy
prid.: p. pds, p. ndter, p-a folia; p. ucinok

pasnica -e -nic 7. tech. pasova vystuz: horna p., spodna p.; smrekova p.,
uhlikova p.; zvodidlova p.; p. nosnika; pasnicovy prid.: p. plech; p. spoj, p.
nit; p-a véizba, p. princip

pasomnicovy prid. sivisiaci s pasomnicou: p. zarodok, p-a larva; p-a in-
fekcia, p-a terapia

pastovity prid. ktory ma Strukturu ako pasta, podobny paste: p. materidl,
p. lak, p. tmel, p-a omietka; p. potravindarsky vyrobok; pastovito prisl.: p.
homogénna konzistencia; pastovitost’ -1 2.: p. farby, p. guldsovych polievok

pazurovity prid. (slovo je uz v SSJ) podobny pazuru: p. materidl, p. lak, p. tmel,
p-d omietka; pazirovito prisl.: p. ohnuty, p. rozvetveny
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paZenie -ia 7. (slovo je uz v SSJ) stav. 1. vystuzovanie zvislych stien vykopu
na zabranenie ich zosuvu: p. Stefovnicami; p. rotacnym zatlacanim paznic;
rury uréené na p. vitanych studni 2. plocha vypln vribenia, ktora je v pria-
mom styku so zeminou; rura al. stena sliiziaca na spevnenie stien vykopu: dre-
vené p., ocelové p.; Skatulové p. vykopu, p. zvislych stien, p. stavebnej jamy

paZnica -e -nic z. (slovo je uz v SSJ) stav., ban. 1. siast’ vystuze stropov
a bokov podzemnych chodieb a jam: ocelova p. 2. rira zapustena do vrtu al.
do kopanej studne na ochranu pred zavalenim: kovovd p., plastova p.; pazni-
covy prid.: p. systém, p. materidl, p. spoj, p-d technologia, p-é rury

pitdesiateurovka -y -viek z. hovor. pdtdesiateurova bankovka

péateurovka -y -viek 7. hovor. pitieurova bankovka

péat’eurovy prid. ktory ma hodnotu, cenu piatich eur: p. kupon, p. popla-
tok, p. prispevok, p. vklad; p-a bankovka

piathviezdickovy prid. najvyssej kvality, ohodnoteny piatimi hviezdicka-
mi: p. hotel, p-a lod’; p. oblek

pat’kovy prid. suvisiaci s patkou, s ¢islom pét: p. Zeton; p. priemer, p-é
uzemie na futbalovom ihrisku

pitstoeurovka -y -viek z. hovor. pit'stoeurova bankovka

pedalovat’ -uje -ujti nedok. (slovo je uz v SSJ) 1. hovor. §liapat’ na pedale, do
pedalov: naucit' sa p., prestat' p.; p. kruhovo jednou nohou, p. na staciondr-
nom bicykli 2. hud. slang. stlacat’ pedale pri hre na klaviri alebo organe

peleta -y -liet z. maly kasok nejakej latky zlisovany do valcovitého
tvaru: rybacie p-y navnada na ryby; drevené p-y malé valceky vyrobené
z pilin al. hoblin; kotol na p-y, kachle na p-y, teplovzdusna piecka na p-y;
kurenie p-ami; Zivicové p-y; peletovy prid.: p. kotol, p-a pec, p. zdasobnik;
peletka -y -tiek z. zdrob.: rychlorozpustnd p.; vykurovanie p-ami

peletizacia -ie 7. vytvaranie peliet: p. jemnozrnnych materidalov; p. bio-
masy, p. paliva; p. vzoriek; peletizaény prid.: p. lis, p-d linka

peletizovat’ -uje -ujl nedok. vytvarat’ pelety: p. zmes uholného prachu,
p. suché piliny

penetracia -ie 7. (slovo je uz v SSJ) odb. 1. prenikanie, preniknutie: hlbkovd
p. 2. napustanie latkou rozptyl'ujicou sa v podklade na zlepSenie jeho nasia-
kavosti: p. nasiakavych podkladov, p. tehlového muriva 3. latka rozptyl'uji-
ca sa v inej hmote: univerzdlna p. pod omietku; penetraény prid. (slovo je uz
v SS)): p. nadter, p-d naterova latka
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penetrovat’ -uje -uji nedok. odb. napustat’ latkou rozptyl'ujucou sa v pod-
klade na zlepsenie jeho vlastnosti: p. murivo, p. podklad, p. pred malovanim

peniaci prid. vytvarajaci penu: p. nadstavec, p-a dyza; p. prostriedok;
protizapalovy p. cisti¢

peni¢! -a D a L -ovi mn. -i A -ov m. Ziv. zamestnanec, ktory zabezpecuje
vytvaranie peny v spractivanych materidloch: p. v automobilovom priemysle

peni¢? -aD-uL-imn. NaA -e m. neziv. (slovo je uz v SSJ) prostriedok tvo-
riaci penu; pomocka na vytvaranie peny: p. piva, automaticky p. mlieka,
elektricky p. mlieka, rucny p. mlieka

penidlo -a -diel s. prostriedok, pristroj na tvorbu peny: syntetické p., nadrz,
nadoba na p.; p. na napoje; penidlovy prid.: p. automobil, p-a prudnica

penisovy [-n-] prid. tykajuci sa penisu, vztahujici sa na penis: p. implan-
tat, anat. p-d kost' u niektorych cicavcov

penivostny prid. sivisiaci s penivostou: p-d charakteristika, p-é viastnosti

penotvorny prid. (slovo je uz v SSJ) tvoriaci penu: p. prostriedok, p. roztok,
hasiaca p-a latka; p. nadstavec, p-a prudnica; p-a schopnost; penotvorne
prisl.; penotvornost’ -i z.: novd receptura posiliuje p.

personalizicia -ie z. odb. 1. priradenie Gdajov o osobe, o organizicii,
o firme, zosobnovanie: p. tovaru; p. platobnej karty, p. listov 2. prispdso-
benie individualnym poziadavkam al. potrebam pouzivatel'a, adresata ap.:
p. klienta; inform. p. internetu; ped. p. vyucovania; personalizaény prid.: p.
program, p. ndstroj; p. systém, p. proces, p-a ndlepka; p-a funkcia vyucby

pestovny prid. (slovo je uz v SSJ) sivisiaci s pestovanim, vzt'ahujuci sa na pes-
tovanie: p. systém, p. zasah, p-d ¢innost, p-é prdace; p. technik; p-é zariadenie

piestnica -e -nic 2. (slovo je uz v SSJ) tech. ty€ pevne spojena s piestom, ktora
silu posobiacu na piest prendSa na kl'ukovy mechanizmus al. na iny mechaniz-
mus: hydraulicka p.; p. timica, p. hlavného valca; p. na vzduchovku; piestni-
covy prid.: p. nadstavec, p-a manzeta, p-é tesnenie; p. pneumaticky valec

pikap, pov. pis. pick-up -u m. aut. dodavkovy automobil s otvorenym loz-
nym priestorom: dvojmiestny p.

piktogramovy prid. suvisiaci s piktogramom, vztahujici sa na pikto-
gram: p. znak, p. odkaz, p. montazny plan, p-a tabulka; p-a reklama

pilierik -a m. zdrob. (slovo je uz v SSJ) maly pilier: betonovy p., skalny p.;
medziokenny p.; obklad p-a; pilierikovy prid. (slovo je uz v SSJI): p-é stavby,
p-¢ objekty, tehlova p-a architektura
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pilierovity prid. majuci podobu piliera: p. utvar, p. vystupok; pilierovito
prisl.: p. ustupujuce priecky; pilierovitost’ -i 7.

pilierovy prid. (slovo je uz v SSJ) tykajuci sa piliera, savisiaci s pilierom: p.
most, p. oporny mur, p-a konstrukcia, p-é tvarnice; anat. p. zub; pilierovost’ -i 2.

pirsing, pov. pis. piercing -u m. prepichdvanie koze na réznych castiach
tela a jej zdobenie drobnymi kovovymi predmetmi; takéto ozdoby: dat’ si
urobift p.; p. v nose, v oboci, na brade, na pupku; pirsingovy prid.: p. Sperk;
p. salon, p-é studio; p-a ihla

piskaci prid. ktory piska: p. hrniec, p. cajnik, p-ia hracka, p-ie tricko;
klaunovsky p. nos

piska¢' -aDaL -ovimn. -i A -0V m. Ziv. (slovo je uz v SSJ) kto piska: dobry
p., profesiondlny p.

piska¢’* -a D -u L -i mn. N a A -¢ m. neziv. 1. nastroj na vydavanie piska-
vého zvuku prechodom vzduchu cez Uzku strbinu: p. na cajniku 2. druh
zabavnej pyrotechniky

piskacka -y -Ciek 7. 1. hovor. piskanie, vypiskanie: verejnd p. 2. piskacia
hracka; piskaci nastroj: gumové p-y; macicka s p-ou

pivonkovy prid. (slovo je uz v SSJ) tykajuci sa pivonky, vzt'ahujuci sa na
pivonku: p. ker, p. zahon; p. puk; p. extrakt, p-é mydlo; p-a dekoracia

pizzovy prid. tykajlci sa pizze, vztahujlci sa na pizzu: p. koldc, p. zavin,
p-a Satocka, p-é cesto, p-é rozky

plamenec -nca (slovo je uz v SSJ) tech. Cast’ spalovacej komory, ktorou pre-
chadzaju horiace plyny: p. prstencového typu; plamencovy prid. (slovo je uz
v SS)): p. kotol; p. priezor, p-a rura

planétka -y -tok 7. zdrob. i astron. mala planéta: p. s prstencom; planétko-
vy prid.: astron. p. zdkryt; tech. trojstupniova kovova p-a prevodovka

planovaé?*-a D -uL -imn. NaA -e m. neziv. inform. program na planovanie:
p. ciest; p. kuchyn, p. kupelne

plastobetén -u m. stav. zmes epoxidu a kremicitého piesku: drendzny p.,
vystuzeny p; podlahy z p-u; plastobeténovy prid.: p-d podlaha, p-é panely

plastomér -u m. chem. latka, ktora pdsobenim tepla mékne, ale chemicky
sanemeni, da sa tvarovat’ a po ochladeni znova tvrdne: vytlacny p.; elasticky
p., predmet z p-u; plastomérovy prid.: p. kaucuk, p. izolacny pas

Matej Povazaj
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Index 48. rocnika

Kurzivou su vytla¢ené slova, spojenia slov, vazby a pod., ktoré sa podrobnejsie rozo-
beraju z vyznamovej, pravopisnej, vyslovnostnej, gramatickej a Stylistickej stranky.

A

adaptivna optika, vyznam terminu 74

Aegaeon, 321

Aegir, vyznam nazvu 321

aktivna optika, vyznam terminu 74

Alfa Centauri, vyznam nazvu 88

altazimutalna montdz, vyznam terminu 75

Anthe, vyznam nazvu 321

Aoede, vyznam nazvu 321

Arche, vyznam nazvu 321

Arianespace, vyznam nazvu 322

astronoémia, vyznam terminu 75

atmosférické slapy, vyznam terminu 75

B

Balmerova séria, vyznam terminu 75

BARTKO, Ladislav, medailon 172 — 174

Bebhionn, vyznam nazvu 322

Bergelmir, vyznam nazvu 322

Bestla, vyznam nazvu 322

biasova snimka, vyznam terminu 330

binovanie, vyznam terminu 75

blizke ultrafialové Ziarenie, vyznam terminu 75
Brehy, sklonovanie 177 — 178

Ca Il H, vyznam ndzvu 75

Ca Il K, vyznam nazvu 75

Carpo, vyznam nazvu 322

CCD, vyznam skratky; CCD ¢ip, CCD detektor, CCD
fotometer, CCD fotometria, CCD kamera, CCD matica,
vyznam terminov 76

Centre national d'etudes spatiales, vyznam nazvu 328
Centre Spacial Guyanais, vyznam nazvu 324
centroid, vyznam terminu 322

Ceres, vyznam nazvu 76

vyznam terminu 76

vyznam terminu 76

CMOS, vyznam skratky; CMOS aktivny senzor, CMOS
detektor, vyznam terminov 76

cmiilact, c-ie tablety, c-ie pastilky, vyznam a pouzivanie
49 - 50

CNES, vyznam skratky 328

COBE, vyznam nazvu 77

COROT, vyznam nazvu 77

CSG, vyznam skratky 324

Cyllene, vyznam nazvu 323

C

¢as, vyznam terminu 77

Cip, vyznam terminu 77

c¢iZmy, vyznam a pouzivanie 304
D

Dactyl, vyznam nazvu 322

daleké ultrafialové Ziarenie, vyznam terminu 78, 93
dejiny jazyka: lexika stredovekej slovenciny 22 — 30, 94
- 101, 149 - 156, 217 - 225, 269 - 277, 331 — 338
derotdtor, vyznam terminu 323
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dialektologia: pomenovania slobodnej matky a jej
dietata v slovenskych nare¢iach 157 — 162, 226 — 234;
slovo handra v slovenskych nareciach 339 — 344; slovo
mlieko a s nim stvisiace pomenovania v slovenskych
nareciach 31 — 35, 103 — 108; svadba v zemplinskom
nareci 278 — 287

difrakcny limit, vyznam terminu 77

Dolné Otrokovice, povod nazvu 97 — 98

dotycnicova dvojhviezda, vyznam terminu 77
dvojhviezda, vyznam terminu 77

dvojhviezdna sistava, vyznam terminu 77

dvojslivka cinska, vyznam a pouzivanie 318

dynamicka frikcia, vyznam terminu 323

dynamické radiové spektrum, vyznam terminu 77
dynamické trenie, vyznam terminu 323

Dysnomia, vyznam nazvu 323

Dysonova teplota, vyznam terminu 77

efektivna teplota, vyznam terminu 78
Einsteinov prstenec, vyznam terminu 78
ekvatoridlna montdz, vyznam terminu 86
ekvatoridlne suradnice, vyznam terminu 88
elektromagnetické vinenie, vyznam terminu 78
elektromagnetické Ziarenie, vyznam terminu 78
energia, vyznam terminu 323

Eris, vyznam nazvu 78

ESI, vyznam skratky 78

eseletové spektrum, vyznam terminu 78
Eugenia, vyznam nazvu 323

Eukelade, vyznam nazvu 323

EUV oblast, vyznam terminu 78

exomesiac, vyznam terminu 323

extrasoldrny mesiac, vyznam terminu 323
extrémne ultrafialové Ziarenie, vyznam terminu 79
F

Farbauti, vyznam nazvu 323

fazona, vyznam a pouzivanie 319 — 320
Fenrir, vyznam nazvu 323

FINDRA, Jan, medailon 113 - 115

flat field, vyznam terminu 93

Sflokula, vyznam terminu 79

forma, vyznam a pouzivanie 319 — 320
Fornjot, vyznam nazvu 324

fotocentrum, vyznam terminu 324

fotosféra, vyznam terminu 79

Francisco, Francisko, vyznam nazvu 324
FRANKO, Michal, nekrolog 353 — 354
frazeoldgia: pranostiky a iné l'udové prognostické
vypovede 129 — 143

fuzor, vyznam terminu 79

G

G pds, vyznam terminu 79

galakticky vietor, vyznam terminu 79
gama astronomia, vyznam terminu 79
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gama zdblesk, vyznam terminu 79

gama Ziarenie, vyznam terminu 79

Gemerska Panica, povod a vyznam 151 — 152
granula, vyznam terminu 79

granuldcia, vyznam terminu 80

Greip, vyznam nazvu 324

gumaky, vyznam a pouzivanie 304

Guyanské stredisko pre vesmir, vyznam nazvu 324
guzmy, vyznam a pouzivanie 304 — 305

HABOVSTIAKOVA, Katarina: Krésna je nasa re¢.
Rozpravky o slovencine, recenzia 355 — 358
Halimede, vyznam nazvu 324

Hati, vyznam nazvu 324

Haumea, vyznam nazvu 324

Hegemone, vyznam nazvu 324

Helike, vyznam nazvu 324

Herse, vyznam nazvu 325

Hi'iaka, vyznam nazvu 325

hierarchicka hviezdna sustava, vyznam terminu 80
hierarchicka planetdrna siustava, vyznam terminu 80
Hinode, vyznam nazvu 80

hlavny pas asteroidov, vyznam terminu 80
hlavny pas planétok, vyznam terminu 80
hluchasty, vyznam a pouzivanie 125

Horné Otrokovice, povod nazvu 97 — 98

Horné Plachtince, pdvod nazvu 273 — 274
horuci Jupiter, vyznam terminu 80

horuci pixel, vyznam terminu 89

Humea, vyznam nazvu 81

Hvezdaren na Skalnatom plese, vyznam nazvu 81
hviezdny vietor, vyznam terminu 81

hybnost telesa, vyznam terminu 81

Hydra, vyznam nazvu 81

Hyrrokkin, vyznam nazvu 325

CH

Charon, vyznam nazvu 81

chromosféra, vyznam terminu 81

chromosfeéricka flokula, vyznam terminu 79
chromosférickd granuldcia, vyznam terminu 81
chromosféricka siet, vyznam terminu 81

Ida, vyznam nazvu 325

infracervend astronémia, vyznam terminu 81
infracervené Ziarenie, vyznam terminu 82
infracerveny triplet Ca II, vyznam terminu 82
intermedialny polar, vyznam terminu 82

J

JANOSIK, Anton, 7ivot a dielo 65 — 68
Jarnsaxa, vyznam nazvu 325

Jasny most, vyznam terminu 82

Jjosta, povod a vyznam 288 — 290

K

Kallichore, vyznam nazvu 325

Kalliope, vyznam nazvu 325

Karaba, povod priezviska 202 — 207

Kari, vyznam nazvu 325

kataklizmaticka premennd dvojhviezda, vyznam terminu 82
ked — tak, pouzivanie spajacieho vyrazu 69 — 74
Kepler, vyznam nazvu 82
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Kerberos, vyznam nazvu 325

kerrovska cierna diera, vyznam terminu 325
kinetickd energia, vyznam terminu 325
komenzurabilné drahy, vyznam terminu 325
kométa Curjumov-Gerasimenko, vyznam nzvu 326
kométa, vyznam terminu 326

kontinuum, vyznam terminu 82

konvekcia, vyznam terminu 82

konzervativna suistava, vyznam terminu 326

Kore, vyznam nazvu 326

kostymer, povod a vyznam 291

kostymovy vytvarnik, pdvod a vyznam 291

Kourou, vyznam nazvu 326

kozmodrém, vyznam terminu 326

KRAJCOVIC, Rudolf, nekrolog 349 — 352
krepovatenie, k. vlasov, vyznam a pouzivanie 116 — 117
krepovatiet, vyznam a pouzivanie 116 — 117
Kubovsky, povod priezviska 293

kupola, vyznam terminu 326

L

L drdha, vyznam terminu 82

Lagrangeov bod, vyznam terminu 82, 83
Laneho-Emdenova rovnica, vyznam nazvu 326
Laomedeia, vyznam nazvu 326

Laplaceova rovina, vyznam terminu 82
lexikografia: preklad ceského slova prrehoz 3 - 21
libracna drdaha, vyznam terminu 82

libra¢ny bod, vyznam terminu 82, 83

li¢i, vyznam a pouzivanie 318

Linus, vyznam nazvu 326

Lipovec, povod nazvu 23

Liptovska Osada, povod nazvu 25

Loge, vyznam nazvu 327

logovat'sa, vyznam a pouzivanie 360

Lopusné Pazite, povod nazvu 218

Lymanova séria, vyznam terminu 83

macickar, macickarka, macickarsky, macickarstvo,
vyznam a pouzivanie 36 — 38

mackar, mackarka, mackarsky, mackarstvo, vyznam
a pouzivanie 36 — 38

magnetickd rekonexia, vyznam terminu 83
magneticky element, vyznam terminu 83
magnetogram, vyznam terminu 83
magnetokonvekcia, vyznam terminu 83

Machov princip, vyznam terminu 327

Machovo cislo, vyznam terminu 327

majetny?, vyznam a pouzivanie 306

MAIJTAN, Milan, medailén 167 — 172

MAJTAN, Milan: Nase priezviska, recenzia 296 — 303
Makemake, vyznam nazvu 83

mald, vyznam a pouzivanie 306

Malé Orviste, povod nazvu 25

Malé Ozorovce, povod nazvu 99 — 100

malé, vyznam a pouzivanie 306

malicka, malinka, vyznam a pouzivanie 306
malické, malinké, vyznam a pouzivanie 306
malicky, malinky, vyznam a pouzivanie 307
malinocernica, povod a vyznam 289

maloletd, vyznam a pouzivanie 307



malolety, vyznam a pouzivanie 307

malomocna, vyznam a pouzivanie 307
malomocny, vyznam a pouzivanie 307
malomyselny, vyznam a pouzivanie 307
malovernd, vyznam a pouzivanie 307

maloverny, vyznam a pouzivanie 307

maly, vyznam a pouzivanie 308

Mauricius, pravopis a sklofiovanie 143 — 148
mauricius, pravopis a sklofiovanie 143 — 148
mdikké rontgenove Ziarenie, vyznam terminu 83
medailony: BARTKO, Ladlslav 172 - 174; FINDRA,
Jan 113 - 115; JANOSIK, Anton 65 - 68; MAJTAN,
Milan 167 — 172; MYJAVCOVA, Méria 175 - 176
medzzgmnularny priestor, vyznam terminu 83
menovand, vyznam a pouzivanie 308

menovany, vyznam a pouzivanie 308 metalicka hviezda,
vyznam terminu 327

metoda ¢asovania, vyznam terminu 84

metoda priameho pozorovania, vyznam terminu 84
metoda radidlnej rychlosti, vyznam terminu 84
metoda zdakrytu, vyznam terminu 84

miestny poludnik, vyznam terminu 84

miestny, vyznam a pouzivanie 308
mikrosoSovkovanie, vyznam terminu 84
mikrovinnd astronomia, vyznam terminu 84
mikrovinné Ziarenie, vyznam terminu 84

mila, vyznam a pouzivanie 308

mildacik, vyznam a pouzivanie 179

milend, vyznam a pouzivanie 181

milenec, vyznam a pouzivanie 179 — 180
milenecky, vyznam a pouzivanie 180

milenecky, vyznam a pouzivanie 180

miléniovy, vyznam a pouZivanie 180

milénium, vyznam a pouzivanie 180

milenka, vyznam a pouzivanie 180

mileny, vyznam a pouzivanie 180 — 181

milion rdz, viznam a pouzivanie 182

milion, vyznam a pouzivanie 181

miliondr, vyznam a pouzivanie 181

miliondrik, vyznam a pouzivanie 181

miliondrka, vyznam a pouzivanie 181
miliondrsky, vyznam a pouzivanie 182

milionik, vyznam a pouzivanie 181

milionkrat, vyznam a pouzivanie 182

milionovy, vyznam a pouzivanie 182 — 183
milionpercentny, vyznam a pouzivanie 183
miliontina, vyznam a pouzivanie 183

milionty, vyznam a pouzivanie 183

milnik, vyznam a pouzivanie 183

milnikovy, vyznam a pouzivanie 183 — 184
milovand, vyznam a pouzivanie 309

milovany, vyznam a pouzivanie 308 — 309
miluckd, vyznam a pouzivanie 309

milucky, vyznam a pouzivanie 309

mily, vyznam a pouzivanie 309

mimoafricky, vyznam a pouzivanie 118
mimoakademicky, vyznam a pouzivanie 118
mimobankovy, vyznam a pouzivanie 118
mimobilancny, vyznam a pouzivanie 118
mimobratislavsky, vyznam a pouzivanie 118 — 119
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mimobunkovy, vyznam a pouzivanie 119
mimocenovy, vyznam a pouzivanie 119
mimocestny, vyznam a pouzivanie 119
mimocievny, vyznam a pouzivanie 119
mimocirkevny, vyznam a pouzivanie 119
mimocitankovy, vyznam a pouzivanie 119 — 120
mimofakultny, vyznam a pouzivanie 120
mimofutbalovy, vyznam a pouzivanie 120
mimogalakticky, vyznam a pouzivanie 120
mimohniezdny, vyznam a pouzivanie 120
mimohokejovy, vyznam a pouzivanie 120
mimohudobny, vyznam a pouzivanie 120
mimojadrovy, vyznam a pouzivanie 121
mimoklbovy, vyznam a pouzivanie 121
mimoklubovy, vyznam a pouzivanie 121
mimokoalicny, vyznam a pouzivanie 121
mimokorernovy, vyznam a pouzivanie 121
mimokrestansky, vyznam a pouzivanie 121
mimolesny, vyznam a pouzivanie 121
mimoliturgicky, vyznam a pouzivanie 122
mimomestsky, vyznam a pouzivanie 122
mimomzdovy, vyznam a pouzivanie 122
mimondaboZensky, vyznam a pouzivanie 122
mimonemocnicny, vyznam a pouzivanie 122
mimoobrazovy, vyznam a pouZivanie 122

mladd, vyznam a pouzivanie 310

mladeé, vyznam a pouzivanie 310

mladistva, vyznam a pouzivanie 310

mladistvy, vyznam a pouzivanie 310

mlady, vyznam a pouzivanie 310 — 311

Mneme, vyznam nazvu 327

mocny, vyznam a pouzivanie 311

modry Mesiac, vyznam terminu 327

moment hybnosti telesa, vyznam terminu 84
moment zotrvacnosti, vyznam terminu 327
Mdssbauerov efekt, viznam terminu 327
multikonjugovand adaptivna optika, vyznam terminu 84
MYJAVCOVA, Méria, medailon 175 = 176

N

nabordr, nabordrka, nabordrsky,vyznam a pouzivanie
58

naborovat, nabudit sa, vjznam a pouzivanie 58
nabudit, nabudit sa, vyznam a pouzivanie 59
nadhmotnost, nadhmotnostny, vyznam a pouzivanie 59
nadhodnotenie, vyznam a pouzivanie 59
nadhodnoteny, nadhodnotenost, vyznam a pouzivanie
59

nadprahovy, nadprahovo, nadprahovost, vyznam
a pouzivanie 59

nadprazie, vyznam a pouzivanie 59

nadprazny, vyznam a pouzivanie 59

nadprid, nadpridovy, vyznam a pouzivanie 59
nadrozmerne, nadrozmernost, vyznam a pouzivanie 60
naformatovany, vyznam a pouzivanie 60
naformdtovat, vyznam a pouzivanie 60

nahlasit, nahlasovat, vyznam a pouzivanie 60
nahlavny, vyznam a pouzivanie 60

nahluchly, nahluchlost, vyznam a pouzivanie 125
ndkladovo, nakladovost, vyznam a pouzivanie 60
naklon, ndklonovy, vyznam a pouzivanie 60
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nakloneny rotdtor, vyznam terminu 327

naklonitelny, naklonitelnost, vyznam a pouzivanie 60
ndklonomer, vyznam a pouzivanie 60

naklonomerny, vyznam a pouzivanie 61

nakruzok, nakruzkovy, vyznam a pouzivanie 61
naliatok, naliatkovy, vyznam a pouzivanie 61

nalievaci, vyznam a pouzivanie 61

nalistovat, vyznam a pouzivanie 360

nalogovat sa, vyznam a pouzivanie 360

nalozka, ndlozkovy, vyznam a pouzivanie 61

Namaka, vyznam nazvu 85, 327

namotivovat, namotivovat' sa, vyznam a pouzivanie
360 - 361

namrazit, vyznam a pouzivanie 361

namiicit, vyznam a pouzivanie 361

nandsaci, vyznam a pouzivanie 59

naniest sa, vyznam a pouzivanie 362

nanominovat, nanominovat sa, vyznam a pouzivanie 361
ndnosovy, vyznam a pouzivanie 61

naobed, vyznam a pouzivanie 61

naobjednavat, vyznam a pouzivanie 362

naopravovat, naopravovat sa, vyznam a pouzivanie 362
naorganizovat, vyznam a pouzivanie 362 — 363
naoslavovat, naoslavovat sa, vyznam a pouzivanie 363
naotvdrat, vyznam a pouZivanie 363

napakovat, napakovat sa, vyznam a pouzivanie 363 — 364
napasovat sa, vyznam a pouzivanie 364

napasovat, vyznam a pouzivanie 364

napeciatkovat, vyznam a pouzivanie 364 — 365
napenit, napeiovat, vyznam a pouzivanie 365
naplakat, vyznam a pouzivanie 365

naplatkovat, vyznam a pouzivanie 365

naplavat, naplavat sa, vyznam a pouzivanie 365 — 366
napochodovat, vyznam a pouzivanie 366
narazuvzdorny, ndrazuvzorne, ndrazuvzornost, vyznam
a pouzivanie 61

vyznam a pouzivanie 61

vyznam a pouzivanie 61

nardzacka, nardzackovy, vyznam a pouzivanie 61 — 62
Narodné stredisko pre kozmicky vyskum, viznam nazvu 328
narokovatelny, narokovatelne, narokovatelnost,
vyznam a pouzivanie 62

nastavitelne, nastavitelnost, vyznam a pouZivanie 62
nastavovatelny, nastavovatelnost, vyznam a pouzivanie 62
nastelka, nastielka, vyznam a pouzivanie 62

ndstrazny, vyznam a pouzivanie 62

nastrcka, nastrckovy, vyznam a pouzivanie 62
ndstrény, vyznam a pouzivanie 62

nastrek, ndstrekovy, vyznam a pouZivanie 62 — 63
ndstupnica, nastupnicovy, vyznam a pouzivanie 63
nastivaci, vyznam a pouzivanie 63

ndsuvny, vyznam a pouzivanie 63

nasvecovat, vyznam a pouzivanie 63

nasvietit, vyznam a pouzivanie 63

nasyteny pixel, vyznam terminu 81

naslapovaci, vyznam a pouzivanie 63

natieratelnost, vyznam a pouzivanie 63

natieratelny, vyznam a pouzivanie 63

natlakovat, vyznam a pouzivanie 63

natopit, vyznam a pouzivanie 63
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ndtresk, vyznam a pouzivanie 163 — 165
natrieskany, vyznam a pouzivanie 163 — 165
natrieskat, vyznam a pouzivanie 163 — 165
natrubok, natrubkovy, vyznam a pouzivanie 63
ndtrz, vyznam a pouzivanie 124

navadzac¢, vyznam a pouzivanie 124

navar, navarovy, vyznam a pouzivanie 124

navarok, navarkovy, vyznam a pouzivanie 124
navazok, navazkovy, vyznam a pouzivanie 124
navazovaci, vyznam a pouzivanie 124

navazovacka, vyznam a pouzivanie 125

navijakovy, vyznam a pouzivanie 125

navin, navinovy, vyznam a pouzivanie 125
navodnost, vyznam a pouzivanie 125

navodny, vyznam a pouzivanie 125

navratovy, vyznam a pouzivanie 125
nebezpecnostny, vyznam a pouzivanie 125
nedohoda, vyznam a pouzivanie 125

nedoslychavy, nedoslychavost' 125

nefér, vyznam a pouzivanie 125

nechytatelny, nechytatelne, nechytatelnost, vyznam
a pouzivanie 125

nejednota, vyznam a pouzivanie 125

nekonzument, vyznam a pouzivanie 126 ; .
nekrology: FRANKO, Michal 353 — 354; KRAJCOVIC,
Rudolf 349 — 352; RISOVA, Eva 294 — 296
nelamavy, vyznam a pouzivanie 249

nelietavy, vyznam a pouzivanie 249

neligovy, vyznam a pouzivanie 249

nemiesatelny, nemiesatelnost, vyznam a pouzivanie 126
nendhodne, vyznam a pouzivanie 245

vyznam a pouzivanie 245

nendhodny, nendhodnost, vyznam a pouzivanie 245
nenaruseny, nenarusenost, vyznam a pouzivanie 246
neobchodny, vyznam a pouzivanie 246
neopodstatneny, neopodstatnene, neopodstatnenost,
vyznam a pouzivanie 246

neperspektivny, neperspektivne, neperspektivnost,
vyznam a pouzivanie 246 — 247

nepredvidatelny, nepredvidatelne, nepredvidatelnost,
vyznam a pouzivanie 126

neprehliadnutelny, neprehliadnutelne,
neprehliadnutelnost, vyznam a pouzivanie 247
nepriama rotdcia, vyznam terminu 85

nepribuzny, vyznam a pouzivanie 247

nepritazlivy, nepritazlivo, nepritazlivost, vyznam

a pouzivanie 247 — 248

neprotireCivy, neprotirecivo, neprotirecivost, vyznam
a pouzivanie 248

nerealizovatelny, nerealizovatelne, nerealizovatelnost,
vyznam a pouzivanie 249

neriadeny, neriadene, vyznam a pouzivanie 249
nerusene, vyznam a pouzivanie 245

Neso, vyznam nazvu 328

nespojity, nespojito, nespopojitost, vyznam

a pouzivanie 126

neslachetnik, vyznam a pouzivanie 126

neuron, neurénovy, vyznam a pouzivanie 126
neustavajiici, vyznam a pouzivanie 126
neutralizdtor, vyznam a pouzivanie 126



neutrdlna ciara, vyznam terminu 85

nevyvratitelny, nevyvratitelne, nevyvratitelnost,
vyznam a pouzivanie 126

nezaradeny, nezaradenost, vyznam a pouzivanie 127
nezaraditelny, nezaraditelne, nezaraditelnost, vyznam
a pouzivanie 127

nezastupitelny, nezastupitelne, nezastupitelnost,
vyznam a pouzivanie 127

nezhoda, nezhodny, nezhodnost, vyznam a pouzivanie
51-52

nezhovorcivy, vyznam a pouZivanie 52

neziskovka, vyznam a pouzivanie 52

neziskovy, neziskovost, vyznam a pouzivanie 52 — 53
nezisteny, vyznam a pouzivanie 53

nezistitelny, vyznam a pouZivanie 53

nezjazdny, nezjazdnost, vyznam a pouZivanie 53
nezlavneny, vyznam a pouzivanie 53 — 54
nezmapovany, vyznam a pouzivanie 54

nezmluvny, vyznam a pouzivanie 54

neznecisteny, vyznam a pouzivanie 54

nezranitelny, vyznam a pouzivanie 54

nezrdtatelny, vyznam a pouzivanie 54

nezretelny, nezretelne, vyznam a pouzivanie 55
nezuzitkovatelny, vyznam a pouzivanie 55
nezverejneny, vyznam a pouzivanie 55
nezverejnitelny, vyznam a pouzivanie 55
nezvlddnutelny, nezvladnutelne, nezvladnutelnost,
vyznam a pouzivanie 55 — 56

nezvlddnuty, nezvladnutost, vyznam a pouzivanie 56
niklovany, vyznam a pouzivanie 127

niklovat, vyznam a pouzivanie 127

nistej, nistejovy, vyznam a pouzivanie 127

vyznam a pouZivanie 127

Nix, vyznam nzvu 85

nizkoenergeticky, nizkoenergeticky, nizkoenergetickost,
vyznam a pouzivanie 127

nizkohlucny, vyznam a pouzivanie 127

nizkoteplotny, nizkoteplotne, nizkoteplotnost, vyznam
a pouzivanie 128

Nizna Pisand, povod nazvu 271 — 272

nohavice, vyznam a pouzivanie 166

novoprijaty, vyznam a pouzivanie 128

novoukladany, vyznam a pouzivanie 128
novouloZeny, vyznam a pouzivanie 128

noziar, noziarsky, noziarstvo, vyznam a pouZivanie 128
nulovaci, vyznam a pouzivanie 128

nulovat, vyznam a pouzivanie 128

obalovia, vyznam a pouzivanie 185
obandazovany, vyznam a pouzivanie 185
obanddzovat, vyznam a pouzivanie 185
obbetonovat, vyznam a pouzivanie 185
obetonovat, vyznam a pouzivanie 185
obhliadac, obhliadacka, vyznam a pouzivanie 185
obhod, vyznam a pouzivanie 185
obchodnopravny, vyznam a pouzivanie 185
oblakovy, oblakovo, vyznam a pouzivanie 185
obliekaci, vjznam a pouzivanie 185

oblohovy, oblohovo, vyznam a pouzivanie 185
obmedzova¢, vyznam a pouzivanie 186
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obmedzovacka, vyznam a pouZivanie 186

obohacova¢, vyznam a pouzivanie 186

obracac, vyznam a pouzivanie 186

obracacka, vyznam a pouzivanie 186

obratisko, vyznam a pouzivanie 186

obratkovost, vyznam a pouzivanie 186

obrobkovy, vyznam a pouzivanie 186

obrobok, vyznam a pouzivanie 186

obsadenost, vyznam a pouzivanie 186

obsluhovatelny, obsluhovatelnost, vyznam a pouzivanie

obsyp, obsypovy, vyznam a pouzivanie 187
obyvatelnd planéta, vyznam terminu 85

obzornik, obzornikovy, vyznam a pouzivanie 187
ocakavatelny, ocakavatelne, ocakavatelnost, vyznam
a pouzivanie 187

odbahnit, odbahiiovat, vyznam a pouzivanie 187
odbocny, vyznam a pouzivanie 250

odburinovat, vyznam a pouzivanie 187

oddebnit, oddebiiovat, vyznam a pouzivanie 187
oddebnovaci, vyznam a pouzivanie 187

oddelovaci, vyznam a pouzivanie 187

oddelovac, vyznam a pouzivanie 187

odformovact, vyznam a pouzivanie 187
odformovac, vyznam a pouzivanie 187

odformovat, odformiivat, odformovavat, vyznam

a pouzivanie 187

odfotit, vyznam a pouzivanie 188

odfuk, odfukovy, vyznam a pouzivanie 188
odhoreny, vyznam a pouzivanie 188

odhoriet, vyznam a pouzivanie 188

odhranit, odhrariovat, vyznam a pouzivanie 188
odhrat, vyznam a pouzivanie 188

odchylkomer, vyznam a pouzivanie 188

odchylkovy, odchylkovost, vyznam a pouzivanie 250
odihlit, odihlovat, vyznam a pouzivanie 188
odihlovaci, vyznam a pouzivanie 188

odistovaci, vyznam a pouzivanie 188

odizolovany, odizolovanost, vyznam a pouZivanie 188
odkalisko, odkaliskovy, viznam a pouzivanie 188
odkalit, odkalovat, vyznam a pouzivanie 188
odkalovaci, vyznam a pouzivanie 189

odkalovac, vyznam a pouzivanie 189

odklanaci, vyznam a pouzivanie 189

odkopavka, vyznam a pouzivanie 189

odkoriovac, vyznam a pouzivanie 189

odkrokovat, vyznam a pouzivanie 189

odkrvit, odkrvit sa, odkrvovat, odkrvovat sa, vyznam
a pouzivanie 189

odkvapkavac, vyznam a pouzivanie 189

odkvapnica, odkvapnicovy, vyznam a pouzivanie 189
odkyslit, odkyslovat, vyznam a pouzivanie 250
odkyslovac, vyznam a pouzivanie 250

odlahcovaci, vyznam a pouzivanie 189

odliatkovy, vyznam a pouzivanie 189

odlucnost, vyznam a pouzivanie 189

odlucny, vyznam a pouzivanie 189

odmachova¢, vyznam a pouzivanie 189
odmrazovac, vyznam a pouzivanie 190

odnos, odnosovy, vyznam a pouzivanie 190
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odoslany, vyznam a pouzivanie 190

odpdjaci, vyznam a pouzivanie 190

odpdjac, vyznam a pouzivanie 190

odpdjatelny, odpdjatelnost, vyznam a pouzivanie 190
odpalisko, vyznam a pouzivanie 190

odpalovac, vyznam a pouzivanie 190

odpalovacka, vyznam a pouzivanie 190

odparitelny, odparitelnost, vyznam a pouzivanie 190
odparivy, odparivost, vyznam a pouzivanie 190
odparka, odparkovy, vyznam a pouzivanie 190
odparkovat, vyznam a pouzivanie 191

odparok, odparkovy, vyznam a pouzivanie 191
odparovaci, vyznam a pouzivanie 191

vyznam a pouzivanie 191

odparovacka, vyznam a pouzivanie 191
odparovatelny, odparovatelnost, vyznam a pouzivanie 191
odpenit, odpenovat, vyznam a pouzivanie 191
odpeiiovact, vyznam a pouzivanie 191

odpeiiovac, vyznam a pouzivanie 191

odperovadlo, vyznam a pouzivanie 191

odplyrovaci, vyznam a pouzivanie 191

odplyiova¢, vyznam a pouzivanie 191 odplyiovat,
vyznam a pouzivanie 191

odpocinkovy, vyznam a pouzivanie 250

odpocuvad, vyznam a pouzivanie 250

odpocuvacka, vyznam a pouzivanie 250

odpojitelny, odpojitelne, odpojitelnost, vyznam

a pouzivanie 250

odpopolnit, odpopoliiovat, vyznam a pouzivanie 250
odpopoliiovact, vyznam a pouzivanie 250
odpopoliiovanie, vyznam a pouzivanie 251

odpornik, odpornikovy, vyznam a pouzivanie 251
odporovatelny, odporovatelne, odporovatelnost,
vyznam a pouzivanie 251

ovedac, vyznam a pouzivanie 251

odpudzovact, vyznam a pouzivanie 251

odpudzovac, vyznam a pouzivanie 251

odpuzdrovat, vyznam a pouzivanie 251

odraznik, odraznikovy, vyznam a pouzivanie 251
odradzaci, vyznam a pouzivanie 251

odradzac, vyznam a pouZivanie 251, 252

odrazacka, vyznam a pouzivanie 251, 252
odrazacsky, vyznam a pouzivanie 251

odrazadlo, vyznam a pouzivanie 252

odrazavy, odrdzavost, vyznam a pouzivanie 252
odrazka, odrazkovy, vyznam a pouzivanie 252
odsadit, odsadzovat, vyznam a pouzivanie 252
odsolit, odsolovat, odsalat, vyznam a pouzivanie 252
odsolovaci, vyznam a pouzivanie 252

odstranitelny, odstranitelne, odstrdnitelnost, vyznam
a pouzivanie 252

odstranovac, vyznam a pouzivanie 252
odstredivkovy, vyznam a pouzivanie 253
odstihlasovat, vyznam a pouzivanie 253

odslap, vyznam a pouzivanie 253

odslapovat, odslapavat, viznam a pouzivanie 253
odtrh, odtrhovy, vyznam a pouzivanie 253

oduhlicit, oduhlicovat, vyznam a pouzivanie 253
odvadzact, vyznam a pouzivanie 253

odvddzac, vyznam a pouzivanie 253

N
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odvddzacka, vyznam a pouzivanie 253
odvapnovact, vyznam a pouzivanie 253
odvdpiiovac, vyznam a pouzivanie 253
odvdprovat, vyznam a pouzivanie 253
odvetrany, vyznam a pouzivanie 253

odvetrat, odvetravat, vyznam a pouzivanie 254
odvetravaci, vyznam a pouzivanie 254
odvetravac, vyznam a pouzivanie 254
odvetrdvany, vyznam a pouzivanie 254
odvetvit, odvetvovat, vyznam a pouzivanie 254
odvetvovact, vyznam a pouzivanie 254
odvetvovac, vyznam a pouzivanie 254
odvldknit, odvldknovat, vyznam a pouzivanie 254
odvlh¢it, odvihéovat, vyznam a pouzivanie 254
odvlh¢ovaci, vyznam a pouzivanie 254
odvlhéovac, vyznam a pouzivanie 254
odvolatel’, odvolatelka, vyznam a pouzivanie 254
odvolatelny, odvolatelne, odvolatelnost, vyznam
a pouzivanie 254

odvolavatel, odvolavatelka, vyznam a pouzivanie 255
odvrtany, vyznam a pouzivanie 255

odvrtat, odvitavat, vyznam a pouzivanie 255
odvykaci, vyznam a pouzivanie 255
odvzdusnovaci, vyznam a pouzivanie 255
odvzdusnovac, vyznam a pouzivanie 255
odzinkovany, vyznam a pouzivanie 255
odzinkovat, vyznam a pouzivanie 255

OGLE, vyznam nazvu 85

ohradnik, ohradnikovy, vyznam a pouZivanie 255
ohyba¢, vyznam a pouzivanie 255

ohybacka, vyznam a pouzivanie 255

oknovy, vyznam a pouzivanie 255
okolozvukovy, vyznam a pouZivanie 256
okriihlica, vyznam a pouzivanie 312
okruzovacka, vyznam a pouzivanie 256
okruzovanie, vyznam a pouzivanie 256

okuldr, okuldrovy, vyznam a pouzivanie 256
okysli¢ovaci, vyznam a pouzivanie 256
okyslicovac, vyznam a pouzivanie 256
okyslicovadlo, vyznam a pouzivanie 256
okyslit, okyslovat, vyznam a pouzivanie 256
okyslovac, vyznam a pouzivanie 256

olejar, olejarka, vyznam a pouzivanie 312
olejaren, vyznam a pouzivanie 312

olejarsky, olejarstvo, vyznam a pouzivanie 312
olejnica, vyznam a pouzivanie 312

olejnicky, olejnictvo, vyznam a pouzivanie 312
olejnik, vyznam a pouzivanie 312
olejovzdorny, vyznam a pouZivanie 312
olejoznak, vyznam a pouzivanie 312

olistovat, olistovavat, vyznam a pouzivanie 312
Dolné Plachtince, povod a vyznam 273 — 274
omielaci, vyznam a pouzivanie 312
omyvatelny, omyvatelnost, vyznam a pouzivanie 313
oneskorovac, vyznam a pouzivanie 313
onomastika: povod priezviska Kubovsky 293; priezvisko
Karaba 202 — 207

opakovac, vyznam a pouzivanie 313
opakovatelny, opakovatelne, opakovatelnost, vyznam
a pouzivanie 313



oplach, oplachovy, vyznam a pouzivanie 313
vyznam a pouzivanie 313

oplastovany, vyznam a pouzivanie 313
oplastovat, vyznam a pouzivanie 313
opldsteny, vyznam a pouzivanie 313

oplastit, vyznam a pouzivanie 313
opldstovany, vyznam a pouzivanie 313
oplastovat, vyznam a pouzivanie 313
opldatovat, vyznam a pouzivanie 313

oplet, opletovy, vyznam a pouzivanie 313
opletenie, vyznam a pouzivanie 313

oplotik, oplotok, oplotka, vyznam a pouzivanie 313
oplétkovy, vyznam a pouzivanie 313
opracovanost, vyznam a pouzivanie 314
opracovany, vyznam a pouzivanie 314
opracovatelny, opracovatelnost, vyznam a pouzivanie
314

opravitelny, opravitelnost, vyznam a pouzivanie 314
vyznam a pouzivanie 314

opravovatelka, opravovatel, opravovatel’sky, vyznam
a pouzivanie 314

vyznam a pouzivanie 314

opticka astronomia, vyznam terminu 85
opticka dvojhviezda, vyznam terminu 85
orbitdl, orbitdlovy, vyznam a pouzivanie 314
vyznam a pouzivanie 314

Orlov, pdvod nazvu 22

Orlové, povod nazvu 22 — 23

vyznam a pouzivanie 314

orosovat, orosovat sa, vyznam a pouzivanie 314
orovnat, pévod a vyznam 23

Orovnica, pévod nazvu 23

Ortutova, povod nazvu 23 — 24

orviste, pdvod a vyznam 24 — 250sada, pévod a vyznam
25 - 260sddka, povod nazvu 25 - 26

oset¢ina, vyznam a pouzivanie 314

osetsky, vyznam a pouzivanie 314

osievaci, vyznam a pouzivanie 314

osievac, vyznam a pouzivanie 314

osievacka, vyznam a pouzivanie 314
osievadlo, vyznam a pouzivanie 314

osika, povod a vyznam 26

Oslany, povod nazvu 26 — 27

osmickovy, vyznam a pouzivanie 315

osol, pévod a vyznam 27

Osrblie, pévod nazvu 27 — 28

ostenie, ostefiovy, vyznam a pouzivanie 315
vyznam a pouzivanie 315

Ostrad Litka, povod nazvu 94

ostrap, vyznam a pouzivanie 315

ostrapok, vyznam a pouzivanie 315

ostri¢, vyznam a pouzivanie 315

ostricka, vyznam a pouzivanie 315

ostridlo, vyznam a pouzivanie 315

ostrizok, vyznam a pouzivanie 315

ostroh, pévod a vyznam 28

Ostrov, povod nazvu 28 — 29

Ostrovany, povod nazvu 29

ostry, povod a vyznam 94

ostur, povod a vyznam 94 — 95
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Osturna, povod nazvu 95

Osuské, povod nazvu 95 — 96

osusit, povod a vyznam 95

osussky, osusky, pdvod a vyznam 95 — 96
osvedcovaci, vyznam a pouzivanie 315
osvetleny, osvetlenost, vyznam a pouzivanie 315
oSatné, vyznam a pouzivanie 315

oScadit, ostadit, povod a vyznam 96
Os¢adnica, pdvod nazvu 96

oSc¢adny, pévod a vyznam 96

Oskerda, povod a vyznam 96 — 97

oSkrda, oskerda, povod a vyznam 96 — 97
oteruvzdorny, oteruvzornost, vyznam a pouzivanie 315
Otrocok, povod nazvu 97

otrok, pdvod a vyznam 97 — 98

ovca, povod a vyznam 98

ovciar, povod a vyznam 98

Ovciarsko, povod nazvu 98

ovinovact, vyznam a pouzivanie 315

ovinutie, vjznam a pouzivanie 316
ovlddacovy, vyznam a pouzivanie 316
ovplyvnitelny, ovplyvnitelnost, vyznam a pouzivanie
316

oxidant, vyznam a pouzivanie 316

oxidovat,, vyznam a pouzivanie 316

Ozdin, povod nazvu 99

ozdit, povod a vyznam 99

oznacnik, oznacnikovy, vyznam a pouzivanie 316
oznamova¢, vyznam a pouZivanie 316

ozor, povod a vyznam 99 — 100

ozubica, ozubicovy, vyznam a pouzivanie 316
ozubnica, ozubnicovy, vyznam a pouzivanie 316
ozarova¢, vyznam a pouzivanie 316

Ozdane, povod nazvu 100

oZiareny, oZiarenost, vyznam a pouzivanie 316
P

P drdha, vyznam terminu 85, 86

Paca, pévod nazvu 149

Paciansky potok, pdvod nazvu 149

pacidlo, vyznam a pouzivanie 367

pacit, viznam a pouzivanie 367

Padait, pdvod nazvu 149 — 150

padat, povod a vyznam 150

padavy, padavo, padavost, vyznam a pouzivanie 367
pddostroj, viznam a pouZivanie 367

pak, povod a vyznam 150

paket, paketovy, vyznam a pouzivanie 367
paketovact, vyznam a pouzivanie 367
paketovat, vyznam a pouzivanie 367

pakost, pakost, pdvod a vyznam 150

Pakostov, povod nazvu 150

palacinkdreii, vyznam a pouzivanie 367
paletizacny, vyznam a pouzivanie 367
paletizovany, vyznam a pouzivanie 368
paletizovat, vyznam a pouzivanie 368
paletovat, vyznam a pouzivanie 368
palivomer, vyznam a pouzivanie 368
palivomerny, vyznam a pouzivanie 368

palka, palkovy, vyznam a pouzivanie 368
palkar, vyznam a pouzivanie 368
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palkovaci, vyznam a pouzivanie 368
palkovac, vyznam a pouzivanie 368
palkovat,, vyznam a pouzivanie 368
palkovisko, vyznam a pouzivanie 368
palnik, palnikovy, viznam a pouZivanie 368
pamora, vyznam a pouzivanie 368

pan, pana, pévod a vyznam 150 — 151

pan, povod a vyznam 150

pancierovaci, vyznam a pouZivanie 368
pancierovat, vyznam a pouzivanie 368
pdnica, panica, povod a vyznam 151 — 152
Panovce, povod a vyznam 151

papa, povod a vyznam 152

Papin, pévod a vyznam 152

paprad, povod a vyznam 152

papraden, povod a vyznam 152 — 153

para, povod a vyznam 153

paralaktickda montdz, vyznam terminu 86
paralyzdtor, vyznam a pouzivanie 368
paralyzér, vyznam a pouzivanie 369
parcelizdcia, parcelizacny, vyznam a pouzivanie 369
parchac, povod a vyznam 153

parchavy, pévod a vyznam 153

Parchovany, pévod nazvu 153

parkovné, vyznam a pouzivanie 369
Parnica, pdvod nazvu 154

parobrzda, parobrzdovy, parobrzny, vyznam
a pouzivanie 369

parogenerdtor, parogenerdtorovy, vyznam a pouzivanie
369

paropriepustny, paropriepustne, paropriepustnost,

vyznam a pouzivanie 369

parotesny, parotesne, parotesnost, vyznam a pouzivanie

369

parozdbrana, parozabranovy, vyznam a pouzivanie 369

pasba, pévod a vyznam 154

pdsnica, pdsnicovy, vyznam a pouzivanie 369

pdsomnicovy, vyznam a pouzivanie 369

past, pdvod a vyznam 154

pastier, povod a vyznam 154

Pastovce, povod nazvu 155

pastovity, pastovito, pastovitost, vyznam a pouzivanie
9

pastiich, povod a vyznam 155

Pastuchov, povod nazvu 155

Pata, povod nazvu 217 - 218

Patince, povod nazvu 217 - 218

paziirovity, paziirovito, vyznam a pouzivanie 369
pazenie, vyznam a pouzivanie 370

Pazit, pdvod nazvu 218

pazitie, povod a vyznam 218

paznica, paznicovy, vyznam a pouzivanie 370
vyznam a pouzivanie 370

patdesiateurovka, vyznam a pouzivanie 370
pateurovka, vyznam a pouzivanie 370
pdteurovy, vyznam a pouzivanie 370
pathviezdickovy, vyznam a pouzivanie 370
pitkovy, vyznam a pouzivanie 370
pitstoeurovka, vyznam a pouzivanie 370
pcola, pdvod a vyznam 218

382

pcolin, povod a vyznam 218

Pcoliné, pdvod nazvu 219

pcolinny, povod a vyznam 219

Pecenady, povod a vyznam 219 — 220
Pecenany, pévod nazvu 219

pedalovat, vyznam a pouzivanie 370

Peklina, pdvod nazvu 221

peklo, pévod a vyznam 221 — 222

peleta, peletovy, vyznam a pouzivanie 370
peletizacia, peletizacny, vyznam a pouzivanie 370
peletizovat, vyznam a pouzivanie 370

peletka, vyznam a pouzivanie 370

penetrdcia, penetracny, vyznam a pouzivanie 370
vyznam a pouzivanie 370

penetrovat, vyznam a pouzivanie 371

peniaci, vyznam a pouzivanie 371

penic¢, vyznam a pouzivanie 371

penidlo, vyznam a pouzivanie 371

penidlovy, vyznam a pouzivanie 371

penisovy, vyznam a pouzivanie 371
penivostny, vyznam a pouzivanie 371
penotvorny, penotvorne, penotvornost, vyznam
a pouzivanie 371

Penrosov proces, vyznam terminu 328
Penrosova teoréma, vyznam terminu 328
Perdita, vyznam nazvu 328

Pernek, povod nazvu 222

perny, pévod a vyznam 222

personalizacia, personalizacny, vyznam a pouzivanie
371

pes, povod a vyznam 222

pestovny, vyznam a pouzivanie 371
Petit-Prince, vyznam nazvu 328

Philae, vyznam nazvu 328

piesok, povod a vyznam 222

piestnica, piestnicovy, vyznam a pouzivanie 371
Piestany, povod nazvu 222 — 223

pich, povod a vyznam 223

pichat, povod a vyznam 223

pichia, pévod a vyznam 223 — 224

Pichne, povod nazvu 223 — 224

pikap, vyznam a pouzivanie 371
piktogramovy, vyznam a pouzivanie 371

pila, pdvod a vyznam 269

Pila, povod nazvu 269

pilierik, pilierikovy, vyznam a pouzivanie 371
pilierovity, pilierovito, pilierovitost, vyznam

a pouzivanie 372

pilierovy, pilierovost, vyznam a pouzivanie 372
pilit, povod a vyznam 270

pincina, pdvod a vyznam 270

Pincind, povod nazvu 270

pinec, povod a vyznam 270

pinia, pdvod a vyznam 270

pinka, povod a vyznam 270

Pinkovce, povod nazvu 270 - 271

pirsing, pirsingovy, vyznam a pouzivanie 372
pisany, pévod a vyznam 271 — 272

pisat, povod a vyznam 272

piskaci, vyznam a pouzivanie 372



piskac, vyznam a pouzivanie 372

piskacka, vyznam a pouzivanie 372

piskor, piskora, pdvod a vyznam 272
piskornica, povod a vyznam 272 — 273
piskorny, povod a vyznam 273

Piskorovce, povod nazvu 272 - 273
pivonkovy, vyznam a pouzivanie 372

pixel, vyznam terminu 86

pizzovy, vyznam a pouzivanie 372

plachta, povod a vyznam 273

plachtinec, pdvod a vyznam 273 — 274
plamenec, plamencovy, vyznam a pouzivanie 372
planemo, vyznam terminu 86

planetdrna draha, vyznam terminu 86
planetarna migrdacia, vyznam terminu 86
planétka, planétkovy, vyznam a pouzivanie 372
vyznam a pouZivanie 372

pldnovaé, vyznam a pouzivanie 372

pldst, pdvod a vyznam 274

plastobeton, plastobetonovy, vyznam a pouzivanie 372
plastomér, plastomérovy, vyznam a pouzivanie 372
pldstovec, povod a vyznam 274 — 275
Pldstovee, povod nazvu 274 - 275

platié, platicka, vyznam a pouzivanie 373
plavat, povod a vyznam 275

Plavci, povod nazvu 275 - 276

Plavecké Podhradie, pdvod nazvu 275 — 276
Plavec, povod nazvu 331

plavit, povod a vyznam 331 — 332

Plavnica, povod nazvu 332

plavny, povod a vyznam 333

plavy, pévod a vyznam 333

pldz, vyznam terminu 79

plech, plecha, pévod a vyznam 333

plechota, pévod a vyznam 333

Plechotice, pdvod nazvu 333

Ples, povod nazvu 334

Plesivec, povod nazvu 334

plesivy, povod a vyznam 334 — 335

plesovec, plesovica, pévod a vyznam 335
pleva, povod a vyznam 335

plevnik, povod a vyznam 335
Plevnik-Drienové, povod nazvu 335

plevny, povod a vyznam 336

Pliesovce, povod nazvu 335

Ploské, povod nazvu 336

plosky, povod a vyznam 336

Plostin, pévod nazvu 336 — 337

Pluto, vyznam nazvu 328

plutoid, vyznam terminu 86

pobeda, pdvod a vyznam 337

pobedin, pévod a vyznam 337

pobedit, pdvod a vyznam 337

podkovovita drdha, vyznam terminu 328
Poincarého teoréma, vyznam terminu 328
poldr, vyznam terminu 86

pompom, pompon, Vyznam a pouzivanie 257 — 260
potencidlna energia, vyznam terminu 329
potencialne obyvatelna planéta, vyznam terminu 86
potencidalova studiia, vyznam terminu 87

Kultura slova, 2014, ro¢. 48, ¢. 6

pozadova dvojhviezda, vyznam terminu 87

Pozba, pdvod nazvu 154

pravopis: o prepise cyrilského pisma v ukrajin¢ine do
slovenciny 193 — 201

Pre¢o mam rad slovenéinu, pre¢o mam rad Slovensko,
22. ro¢nik celostatnej sut'aze, sprava 238 — 242
predlzené dedicstvo, vyznam a pouZivanie 347 — 348
predlZit, vyznam a pouzivanie 347 — 348

predlzit, vyznam a pouzivanie 347 — 348

prechod, vyznam terminu 91

prechodova vrstva, vyznam terminu 87

preklep, vyznam a pouzivanie 317 — 318

prémiovy, p-é sporenie, p-d ¢okoldda, vyznam

a pouzivanie 345 — 347

prchat, povod a vyznam 153

priama rotacia, vyznam terminu 87

prieklep, vyznam a pouzivanie 317 — 318

primdrny zakryt, vyznam terminu 91

progradna rotacia, vyznam terminu 87

Psamanthe, vyznam nazvu 329

psickar, psickarka, psickdrsky, vyznam a pouzivanie
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Pusté Sady, povod nazvu 217 - 218

R

radenie, r. rychlosti, vyznam a pouzivanie 50
radiova astronémia, vyznam terminu 87

radiové Ziarenie, vyznam terminu 87

radit, r. rychlost, vyznam a pouzivanie 50

raw frame, vyznam terminu 329

realizovat, vyznam a pouzivanie 319

recenzie: HABOVSTIAKOVA, Katarina: Krasna je |
nasa re¢. Rozpravky o slovencine 355 — 358; MAJTAN,
Milan: Nase priezviska 296 — 303; Wortsemantik
zwischen Sékularisierung und (Re)Sakralisierung
offentlicher Diskurse 44 — 48

retrogrddna rotdcia, vyznam terminu 85

reverznd granuldcia, vyznam terminu 87

RHESSI, vyznam nazvu 88

rigidna rotdcia, vyznam terminu 88

Rigil Centaurus, vyznam nzvu 75, 88, 91
RISOVA, Eva, nekrolog 294 — 296

rodové Studida, vyznam 359

rontgenové Ziarenie, vyznam terminu 88, 93
Rosetta, vyznam nazvu 329

rotdtor, vyznam terminu 329

rovnikové suradnice, vyznam terminu 88
rovnostranna hviezdna sistava, vyznam terminu 88
rovnovazna teplota, vyznam terminu 88

Ruské Peklany, povod nazvu 220 — 221

rychlost, vyznam terminu 88

S drdha, vyznam terminu 89

samostatne Ziariaca planéta, vyznam terminu 89
Sao, vyznam nazvu 329

satelitna draha, vyznam terminu 89

saturovany pixel, vyznam terminu 81

Sebechleby, sklonovanie 177 — 178

seeing, vyznam terminu 89

sekundarny zdakryt, vyznam terminu 89
sklonovanie: nazvov Sahy, Sebechleby, Brehy 177
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— 178; ndzvu Mauricius a ndzvu zndmky mauricius 143
— 148; nazvu Tumen 109 — 112

Skoll, vyznam nazvu 329

slapy, vyznam terminu 89

snehuliak, vyznam a pouzivanie 305

sobotnajsi, vyznam a pouzivanie 192

sobotny, vyznam a pouzivanie 192

Solar Heliospheric Observatory, SOHO, vyznam nazvu 89
spektralna ciara, vyznam terminu 89
spektropolarimetria, vyznam terminu 90

spektrum, vyznam terminu 90

spikula, vyznam terminu 90

spravy: 22. roénik celotatnej sutaze Pre¢o mam rad
slovenéinu, pre¢o mam rad Slovensko 238 —242;
slovenskd a Ceska terminologia na zasadnuti Slovenskej
onomastickej komisie 39 — 44

stajling, pévod a vyznam 290 — 209

stajlista, stajlistka, pdvod a vyznam 290 — 292
povod a vyznam 290 — 292

STEREQ, vyznam nazvu 90

strapec, vyznam a pouzivanie 258

strasiak, vyznam a pouzivanie 304

Stredné Plachtince, pdvod nazvu 273 — 274

styling, pdvod a vyznam 290

stylista, stylistka, pdvod a vyznam 290 — 292

Styx, vyznam nazvu 329

substeldarne teleso, vyznam terminu 90
Supermesiac, vyznam nazvu 329

superspln, vyznam terminu 329

SuperWASP, vyznam ndzvu 90

superzem, vyznam terminu 90

surovd snimka, vyznam terminu 329

Surtur, vyznam nazvu 330

svetova strana, vyznam terminu 90

syntax: dvojclenny spajaci vyraz ked' — tak 69 — 74
g}zygy, vyznam terminu 330

Sahy, sklofovanie 177 — 178

Standardizacia geografickych ndzvov: nazvy so slovnym
zékladom decht a smola 208 — 216; nazvy so zakladom
pes 261 —268

Stylista, Stylistka, povod a vyznam 290 — 292

Stylizovat, povod a vyznam 292

Sumovd snimka, vyznam terminu 322, 330

tajbera, pévod a vyznam 288 — 290
Tarqueq, vyznam nazvu 330
telurickd ciara, vyznam terminu 90
teluricky pds, vyznam terminu 91
temnd energia, vyznam terminu 330
temnd hmota, vyznam terminu 330
temnd snimka, vyznam terminu 91
terestrialna ciara, vyznam terminu 90
terestrialna planéta, vyznam terminu 91
terestrialny pds, vyznam terminu 91
terminoldgia: siipis terminov z astronémie 74 — 93, 321
0
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Teta Orionis, viznam nazvu 91

tetovac, vyznam a pouzivanie 243 — 244

tetovacka, zmyvatelnd t., t. na telo, vyznam

a pouzivanie 243 — 244

tetovacsky, t. cech, t-¢ umenie, vyznam a pouzivanie
243 -244

Thelxinoe, vyznam nazvu 330

Tisovec, povod nazvu 23 — 24

Toliman, vyznam nazvu 88

TRACE, vyznam nazvu 92

tranzit, vyznam terminu 87

tranzitujiica exoplanéta, vyznam terminu 91
tranzitujiica extrasolarna planéta, vyznam terminu 91
Trapéz Oriona, vyznam nazvu 91

TrES, vyznam nazvu 92

tréjan, vyznam terminu 92

Tréjania, vyznam terminu 92

Tumen, sklonovanie 109 — 112

tvor, vyznam a pouzivanie 304

tvrdé rontgenové Ziarenie, vyznam terminu 92

Uhersky Ostroh, pdvod nazvu 28
ultrafialova astronémia, vyznam terminu 92
ultrafialové Ziarenie, vyznam terminu 92
umbrdlny bod, vyznam terminu 92
umelecky maskér, povod a vyznam 291

UV ziarenie, vyznam terminu 92

vakuové ultrafialové Ziarenie, vyznam terminu 93
Velké Orviste, povod nazvu 25

Velké Ozorovce, pdvod nazvu 99 — 100
viacndsobna hviezda, vyznam terminu 93
viacndsobnd hviezdna siistava, vyznam terminu 93
viridlova teoréma, vyznam terminu 330

vitat, vyznam a pouzivanie 316

vizdzista, povod a vyznam 291

VMAP, vyznam nazvu 93

vostavba 235 - 237

vstavba, vyznam a pouzivanie 235 — 237
vyrovnavacia snimka, vyznam terminu 79, 93
Vy$nd Pisand, povod nazvu 271 — 272

w

Wortsemantik zwischen Sékularisierung und
(Re)Sakralisierung 6ffentlicher Diskurse, recenzia 44
-48

X

X-Ziarenie, vyznam terminu 93

Z

zdkryt, vyznam terminu 93

zaradit, z. rychlost, vyznam a pouZivanie 50

zmok, vyznam a pouzivanie 304
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